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Благодарим Вас за приобретение изделия JVC.
Перед тем, как приступать к эксплуатации, пожалуйста, внимательно прочитайте все инструкции с

тем, чтобы полностью изучить и обеспечить оптимальную работу этого устройства.

ВАЖНО ДЛЯ ЛАЗЕРНОЙ АППАРАТУРЫ
1. ЛАЗЕРНАЯ АППАРАТУРА КЛАССА 1
2. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не открывайте верхнюю крышку. Внутри устройства нет частей, которые

пользователь может отремонтировать. Ремонт должен осуществляться
квалифицированным обслуживающим персоналом.

3. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: В открытом состоянии происходит видимое и/или невидимое излучение
лазера класса 1M. Не смотрите непосредственно в оптические инструменты.

4. ЭТИКЕТКА: ПРЕДУПРЕЖДАЮЩАЯ ЭТИКЕТКА, РАЗМЕЩЕННАЯ НА НАРУЖНОЙ СТОРОНЕ УСТРОЙСТВА.

[только Европейсий Союз]

Предупреждение:
Остановите автомобиль перед началом работы с
устройством.

Предостережение:
Отрегулируйте громкость таким образом, чтобы
слышать звуки за пределами автомобиля. Слишком
высокая громкость во время вождения может стать
причиной аварии.
Не используйте устройство USB или iPod/iPhone, если
это может отрицательно повлиять на безопасность
вождения.

Предостережение, касающееся
настройки громкости:

По сравнению с другими источниками
воспроизведения цифровые устройства (CD/USB)
создают незначительный шум. Уменьшите громкость
перед воспроизведением, чтобы предотвратить
повреждение динамиков из-за внезапного повышения
уровня громкости на выходе.

Температура внутри автомобиля:
Если Вы припарковали Ваш автомобиль на длительное
время в жаркую или холодную погоду, перед тем, как
включать это устройство, подождите до тех пор, пока
температура в автомобиле не придет в норму.
На дисплее отображается , а анимация и
прокрутка текста будут остановлены во избежания
размывания изображения, когда температура
опускается ниже 0°C. После возвращения
температуры к нормальным значениям работа этих
функций будет возобновлена.

Конденсация:
Если автомобиль оборудован установкой для
кондиционирования воздуха, возможна конденсация
влаги на оптической линзе. Это может приводить к
ошибкам при чтении диска. В этом случае извлеките
диск и дождитесь испарения влаги..
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Как перенастроить Ваше
устройство

Запрограммированные настройки будут также
удалены.

Принудительное извлечение
диска

(Удерживать)

Будьте осторожны, не уроните диск при
извлечении.
Если это не поможет, попробуйте
перенастроить приемник.

Обслуживание
Очистка устройства

В случае загрязнения протрите панель сухой
силиконовой или иной мягкой тканью.
Несоблюдение данной меры
предосторожности может привести к
повреждению устройства.

Cодержание
Подготовка ........................................................... 4

Отмена демонстрации функций
дисплея

Настройка часов 

Основные операции ........................................ 4

Радио ....................................................................... 6

CD/USB .................................................................... 8

iPod/iPhone ........................................................... 9

Быстрый поиск ................................................. 10

Внешние компоненты ................................... 10

Соединение Bluetooth� ................................ 11

Мобильный телефон с Bluetooth ............. 13

Аудиопроигрыватель Bluetooth ............... 17

Регулировка цвета подсветки ................... 18

Регулировка яркости ..................................... 19

Регулировка звука .......................................... 19

Операции с меню ............................................ 24

Пульт дистанционного управления ....... 27

Дополнительная информация .................. 27

Устранение проблем ..................................... 30

Технические характеристики .................... 32

Как читать это руководство:
Данное руководство описывает операции с
использованием кнопок, расположенных
на панели управления.
< > указывает на отображения на панели
управления.
[XX] указывает на изначальную настройку
элемента меню.
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Отмена демонстрации
функций дисплея

Демонстрация отображения включена всегда,
до тех пор, пока она не будет отменена.

SET UP

DEMO
ClockPUSH

(Удерживать)1

(Начальная настройка)

DEMO
Off
On

PUSH

2

DEMO

Off
OnPUSH

3 Выберите <Off>.

4 Нажмите MENU, чтобы выйти.

Настройка часов
SET UP

DEMO
ClockPUSH

(Удерживать)1

Clock
DEMO
Clock
ColorPUSH

2 Выберите <Clock>.

Clock
Clock Display
Set Clock
24/12HPUSH

3 Выберите <Set Clock>.

1 : 00AM

Set Clock

PUSH

4 Установите час.

1 : 00AM

Set Clock

PUSH

5 Установите минуты.

6 Нажмите MENU, чтобы выйти.

Основные операции
Сведения об отображении

Изменение отображаемой информации. (нажмите)
Прокрутка текущей информации отображения. (Удерживать)

Источник Дисплей (Нормальный образец дисплея)*1
Радио Название радиостанции/Частота

CD/USB/аудио Bluetooth Название дорожки/Название альбома/Исполнитель*
* Надпись “No Name” появляется для обычных компакт-
дисков или компакт-дисков без записи.

iPod/iPhone (Headunit Mode/iPod
Mode)

iPod/iPhone (Application Mode) Application Mode

Внешние компоненты (AUX) Aux In

*1 На дисплее отображается другой набор информации при установке большого шрифта и
больших часов.

ПодготовкаПодготовка
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Пульт дистанционного управления

Входной USB-разъем

НЕ подвергайте его воздействию прямых солнечных лучей.

Телеметрический датчик

Извлеките дискОкно дисплея

Диск управления

Загрузочный отсек

Панель управления

Направьте пульт дистанционного управления на датчик.

Разъём входа AUX

При нажатии и удерживании следующих кнопок...

Панель
управления

Пульт
дистанционного

управления
Общая функция

SOURCE
—

Включение.
Выключение питания. (Удерживать)
Нажмите кнопку SOURCE на панели управления и
поверните колесо управления в течение двух секунд, чтобы
выбрать источник.

SOURCE Нажмите несколько раз, чтобы выбрать источник.
Диск управления

(переверните)
VOL - / + Настройка уровня звука.

— Выбор элементов.

Диск управления
(нажмите)

Отключает звук или приостанавливает воспроизведение.
Нажмите кнопку еще раз для включения звука или возобновления
воспроизведения.

— Подтверждение выбора.
Кнопки с
цифрами

(1 - 6)
—

Выбирает запрограммированные станции.
Сохраняет текущую станцию на выбранную цифровую кнопку.
(Удерживать) (  стр. 6)

EQ SOUND Осуществляет выбор запрограммированного режима звучания. (  стр. 19)

—
Переходит в меню “Hands-Free” (  стр. 14) или отвечает на
входящий вызов при звонке.
Завершение вызова. (Удерживать)

— Возврат к предыдущему меню.

 /  / 
Осуществляет выбор запрограммированной радиостанции.
(  стр. 6)
Осуществляет выбор папки MP3/WMA/WAV. (  стр. 8)

 /  / 

Автоматически осуществляет поиск радиостанции.
(  стр. 6)
Осуществляет поиск радиостанции в ручном режиме. (Удерживать)
Выбор дорожки. (  стр. 8, 9, 17)
Быстрая перемотка дорожки вперед или назад. (Удерживать)

Основные операции
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Поиск радиостанции

A

B

ST NATURAL 1:00AMFM

88.3 MHz

Bыберите <FM> или <AM>.
Автоматический поиск. (нажмите)
Ручной поиск. (Удерживать)
Появится “M”. Нажимайте кнопку повторно.

Индикатор “ST” загорается при приеме стереосигнала FM-трансляции достаточного уровня.

Сохранение радиостанций в
памяти

Программирование вручную
Можно сохранить 18 FM-радиостанций и 6 AM-
радиостанций.
При прослушивании радиостанции...

(Удерживать)

Запрограммированное число замигает.
Текущая станция сохранена на выбранную
цифровую кнопку (1 - 6).

- - - - - - - - или - - - - - - - -

(Удерживать)

Отобразится экран “Preset Mode”.

1

Запрограммированное число замигает.

2 Выбор запрограммированного номера.

Автоматическое
программирование (только FM)

 SSM (Strong-station Sequential Memory
— последовательная память для
радиостанций с устойчивым сигналом)

Можно запрограммировать до 18
радиостанций FM.

(Удерживать)1

<Tuner>
<SSM>
<SSM 01 – 06>

Отображается “SSM”. Когда все радиостанции
будут сохранены, “SSM” исчезнет.

2

Чтобы запрограммировать <SSM 07 – 12>/
<SSM 13 – 18>, повторите действия 1 и 2.

Выбор запрограммированной
радиостанции

   - - - - - - - - или - - - - - - - -

Выбрать запрограммированную радиостанцию
можно также с помощью  / .

РадиоРадио
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Установка таймера на радио
Вы можете включить запрограммированную
радиостанцию в определенное время вне
зависимости от текущего источника.

(Удерживать)1

<Tuner>
<Radio Timer>
<Off>/<Once>/
<Daily>

[Off] Отменяет таймер радио.
Once Активирует один раз.
Daily Активирует ежедневно.

2

<FM>/<AM>
<1> ... <18> для FM/
<1> ... <6> для AM

3 Выберите запрограммированную
радиостанцию.

4 Установите время активации.

5 Нажмите MENU, чтобы выйти.
 загорается по завершении установки

таймера радио.
Можно установить только один таймер.
Установка нового таймера автоматически
отменит предыдущую настройку.
Таймер радио не будет активирован, если
изделие выключено, или если <AM>
установлено на <Hide> после выбора
радиостанции AM для таймера. (  стр. 26)

Присвоение названий
станциям

Можно присвоить названия 30 станциям (FM и
AM), используя не более 8 символов для
каждого названия.

1 Bыберите <FM> или <AM>.

(Удерживать)
(Удерживать)

2 Войдите в меню “Введение имени”.

ПереместитеВыберите

Выберите нужный символ (от A до Z, от 0 до 9,
—, /, <, >) или пробел, а затем переместитесь
на следующую (или предыдущую) позицию.
Повторяйте этап 3 до тех пор, пока не
закончите ввод названия.

3 Введите желаемое название.

4 Нажмите диск управления для
подтверждения.

Если вы попытаетесь присвоить имена
более, чем 30 радиостанциям, появится
сообщение “Name Full”. Прежде, чем
присваивать названия, удалите ненужные.

Чтобы полностью стереть название,
нажмите и удерживайте DISP после этапа 2, а
затем нажмите диск управления.

Радио
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Воспроизведение CD/USB-
устройства

Сторона с ярлыком

Источник сменяется на “CD” и начинается
воспроизведение.

Кабель USB 2.0 (не входит 
в комплект поставки)

Входной USB-разъем

или

Кабель USB, идущий от задней панели устройства
Источник сменяется на “USB” и начинается
воспроизведение.

Данное устройство может воспроизводить файлы формата MP3 и WMA, сохраненные на диски
CD-R, CD-RW, а также файлы MP3/WMA/WAV, сохраненные на запоминающие устройства USB
большой емкости (такие как USB-память и цифровой аудиопроигрыватель).
Убедитесь в том, что созданы резервные копии всех важных данных. Мы не несем
ответственности за любую потерю данных на запоминающем устройстве USB большой емкости
во время использования данной системы.
Извлеченный диск будет загружен заново, если его не вынуть в течение 15 секунд.
Если не удается извлечь диск,  стр. 3.

Выбор папки/дорожки
Выбирает папку.
(Для MP3/WMA/WAV)

Выбор дорожки. (нажмите)
Быстрая перемотка
дорожки вперед или
назад. (Удерживать)

Выбор дорожки/папки в списке
1

2 Выберите папку. (Для MP3/WMA/WAV)

Для MP3/WMA/WAV
Для большого количества папок или дорожек можно
выполнить быстрый поиск нужной папки или
дорожки, быстро вращая колесо управления, или
использовать функцию Быстрый поиск (  стр. 10).

3 Выберите дорожку.

Выбор режимов воспроизведения
В одно и то же время возможен выбор только
одного из следующих режимов воспроизведения.

Нажмите 1 для Repeat.
Нажмите 2 для Random.
Нажмите еще раз, чтобы выйти.

   - - - - - - - - или - - - - - - - -
(Удерживать)

<Repeat> <Random>

1

2

Repeat

Off Отменяет повторное
воспроизведение.

Track Повтор текущей дорожки.
Folder * Повтор текущей папки.

Random

Off Отменяет произвольное
воспроизведение.

Folder *
Произвольное воспроизведение
всех дорожек текущей папки, а
затем дорожек других папок.

All Произвольное воспроизведение
всех дорожек.

* Для MP3/WMA/WAV

CD/USBCD/USB
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iPod/iPhone
Воспроизведение iPod/iPhone

Входной USB-разъем

или

Кабель USB, идущий 
от задней панели устройства

Кабель USB 2.0 (не входит 
в комплект поставки)*

Источник сменяется на “iPod-F/iPod-R” и
начинается воспроизведение.
* Рекомендуется использовать кабель,
подходящий для использования в автомобиле.

Выбор режима управления
<Headunit Mode>/
<iPod Mode>/
<Application Mode>

Headunit
Mode

Управление воспроизведением
iPod через устройство.

iPod Mode Управление воспроизведением iPod
через проигрыватель iPod или iPhone.

Application
Mode

Звук любых функций (музыка, игры,
приложения и т.д.), выполняемых на
подключенных iPod или iPhone
выводится через динамики,
подключенные к данному изделию.

Вы также можете сменить настройку с
помощью <iPod Switch> в меню. (  стр. 26)

Выбор дорожки
Применимо только в <Headunit Mode>/<iPod Mode>.
Для режима <Application Mode> применимы
только некоторые аудиоприложения.

Выбор дорожки или
раздела. (нажмите)
Быстрая перемотка
дорожки вперед или
назад. (Удерживать)

Выбор дорожки из списка
Применимо только под <Headunit Mode>.
1

Playlists Artists Albums Songs
Podcasts Genres Composers
Audiobooks  (возврат в начало)

2 Выберите желаемый список.

Повторяйте это действие до тех пор, пока не
будет выбрана необходимая дорожка.

Если в выбранном меню содержится много дорожек,
можно выполнить быстрый поиск нужной дорожки,
быстро вращая колесо управления или используя
функцию Быстрый поиск (  стр. 10).

3 Выберите необходимую дорожку.

Выбор режимов воспроизведения
Применимо только под <Headunit Mode>.
В одно и то же время возможен выбор только
одного из следующих режимов воспроизведения.

Нажмите 1 для Repeat.
Нажмите 2 для Random.
Нажмите еще раз, чтобы выйти.

   - - - - - - - - или - - - - - - - -
(Удерживать)

<Repeat> <Random>

1

2

Repeat

Off Отменяет повторное
воспроизведение.

One Функции, аналогичные функции
“Repeat One” проигрывателя iPod.

All Функции, аналогичные функции
“Repeat All” проигрывателя iPod.

Random

Off Отменяет произвольное
воспроизведение.

Song
Функции, аналогичные
функции “Shuffle Songs”
проигрывателя iPod.

Album
Функции, аналогичные
функции “Shuffle Albums”
проигрывателя iPod.

“Album” не применимо для некоторых iPod/
iPhone.

Приложение iPod/iPhone
С этим устройством в режиме <Application Mode>
можно использовать фирменное приложение JVC.
Для получения более подробной информации
посетите веб-сайт JVC:
<http://www3.jvckenwood.com/english/car/
index.html> (только англоязычная версия веб-
сайта).
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Если у вас очень много папок/дорожек/контактов, вы можете осуществлять по ним быстрый поиск
по первому символу (от A до Z, от 0 до 9 и OTHERS).
1 Войдите в меню списка или меню “Hands-Free”.

CD (MP3/WMA)/
USB (MP3/WMA/WAV)

iPod/iPhone Телефонная книга
Bluetooth

Выберите желаемый список. Выберите <Phonebook>.

“OTHERS” отображается, если первый символ
не является символом от A до Z или от 0 до 9,
например, #, -, ! и т.п.

2 Выберите желаемый символ (от A до Z,
от 0 до 9 и OTHERS).

Для CD/USB и iPod/iPhone повторяйте этап 3 до
тех пор, пока не будет выбрана необходимая
дорожка.

Поиск может не работать на некоторых
уровнях выбранного меню (для iPod/iPhone).

3 Выберите желаемую папку/дорожку/
контакт.

Внешние компоненты
Ко входному разъему AUX (дополнительный) на панели управления могут подключаться внешние
устройства.
Дополнительную информацию см. также в инструкциях, прилагаемых к внешним устройствам.

Воспроизведение внешнего
компонента с AUX

Портативный 
аудиопроигрыватель и т. д.

Мини-стереоразъем 3,5 мм 
(не входит в комплект поставки)

Используйте мини-
стереоразъем с 3 контактами
для обеспечения
оптимального качества
выходного аудиосигнала.

1 Подключите к AUX на панели
управления.

2 Выберите <AUX IN>.

3 Включите подключенное устройство и
начните воспроизведение звука с его
помощью.

Быстрый поискБыстрый поиск
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Подключив к данному изделию прилагающийся USB-адаптер Bluetooth KS-UBT1 и микрофон, вы
можете управлять устройством Bluetooth с помощью данного изделия. Подробную информацию о
подключении микрофона см. в “Pуководство по установке/подключению”.
После подключения USB-адаптера Bluetooth устройство
становится доступным для сопряжения.

См. также инструкции по эксплуатации, поставляемые с
устройством Bluetooth.
Информацию о странах, в которых можно использовать
функцию Bluetooth, см. в отдельном приложении.
В случае выключения данного устройства или отключения USB-адаптера Bluetooth во время
телефонного разговора, соединение Bluetooth разъединяется. Продолжайте разговор с
помощью мобильного телефона.

Данное устройство поддерживает следующие профили Bluetooth
Профиль Hands-Free (HFP 1.5)
Профиль Object Push (OPP 1.1)
Профиль доступа к телефонной книге (PBAP 1.0)
Профиль расширенного распространения звука (A2DP 1.2)
Профиль дистанционного управления звуком и видеоизображением (AVRCP 1.3)

Осторожно:
Для выполнения сложных операций (например, для набора номера, использования телефонной
книги и т. д.) остановите автомобиль в безопасном месте.

KS-UBT1 Микрофон

Сопряжение устройства
Bluetooth

При первом подключении устройства Bluetooth необходимо выполнить сопряжение приемника и
устройства.

В данном изделии можно зарегистрировать до пяти устройств Bluetooth.
Одновременно можно подключать не более двух телефонов Bluetooth и одного
аудиоустройства Bluetooth.
Данное устройство поддерживает SSP (Secure Simple Pairing).

1 Подключите USB-адаптер Bluetooth
(KS-UBT1) к одному из входных USB-
разъемов.

KS-UBT1
или

Кабель USB, 
идущий от задней 
панели устройства

Входной USB-разъем

2 Найдите и выберите “JVC Unit” на устройстве Bluetooth.
Для некоторых устройств Bluetooth после поиска может сначала потребоваться ввод PIN-кода.

iPod/iPhoneСоединение Bluetooth�
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3 Выполните (A) или (B), в зависимости от того, что отображается на дисплее.
Для некоторых устройств Bluetooth последовательность сопряжения может отличаться от
описанной ниже

Pairing?
Yes: Press VOL
No:  Press BACK

Pairing?
Device:
Passkey: XXXXXX

A
[Имя устройства]

“XXXXXX” – это 6-значный ключ доступа,
созданный путем случайного выбора при
каждом сопряжении.

Используйте устройство Bluetooth для
подтверждения ключа доступа.

Удостоверьтесь, что ключ доступа на
данном изделии и устройстве
Bluetooth одинаков.
Выберите “Yes”, чтобы подтвердить
ключ доступа.

Pairing?
Yes: Press VOL
No:  Press BACK

Pairing?
Device: [Имя устройства]

B

Перед сопряжением можно сменить PIN-код
на желаемый. (  стр. 26)
(2) Если отображается только “Pairing”,
используйте устройство Bluetooth для
подтверждения сопряжения.

(1) Когда устройство Bluetooth
предложит вам ввести PIN или пароль,
введите PIN-код “0000” на устройстве
Bluetooth. На дисплее должен
отобразиться следующий запрос.

Выберите “Yes”, чтобы подтвердить
сопряжение.

После успешного сопряжения на дисплее отображается “Pairing COMPLETED”.
Данное изделие установит соединение с только что сопряженным устройством Bluetooth, и вы
сможете управлять устройством Bluetooth через данное изделие.

Когда подключен телефон, загорится “ ”.
Когда подключено аудиоустройство, загорится “ ”.

Когда соединение будет установлено, устройство будет зарегистрировано на изделии, и в
дальнейшем не будет необходимости осуществлять сопряжение повторно, кроме случаев, если
зарегистрированное устройство будет удалено.
Некоторые устройства Bluetooth не могут установить соединение с устройством после
сопряжения. Подключите такое устройство вручную. Дополнительную информацию см. в
руководстве по эксплуатации устройства Bluetooth.

Подключение/отключение зарегистрированного устройства вручную
Соединение

1 (Удерживать)

<Bluetooth>
<Phone>/<Audio>
<Connect>

2 Выберите <Connect>.

“Connecting...” появляется на дисплее, когда
идет подключение изделия к устройству.
Когда устройство подключено, на дисплее
отображается сообщение “Connected” “[Имя
устройства]”.

3 Выберите желаемое устройство.

4 Нажмите MENU, чтобы выйти.

Рассоединение
1 (Удерживать)

<Bluetooth>
<Phone>/<Audio>
<Disconnect>

2 Выберите <Disconnect>.

Когда устройство отключено, на дисплее
отображается сообщение “Disconnected”

“[Имя устройства]”.

3 Выберите желаемое устройство.

4 Нажмите MENU, чтобы выйти.

Соединение Bluetooth�

12 | РУCCKИЙ

2011/12/30 23:5:11KW-R900BT_U_RU



Подключение к фирменному
приложению JVC

Фирменное приложение JVC предназначено
для просмотра статуса автомобильного
приемника JVC и выполнения простых
операций управления на смартфонах Android.

Для получения информации об
использовании фирменного приложения
JVC посетите веб-сайт JVC:
<http://www3.jvckenwood.com/english/car/
index.html> (только веб-сайт на английском
языке).

1 (Удерживать)

<Bluetooth>
<Application>
<Connect>

2 Выберите <Connect>.

Когда устройство подключено, на дисплее
отображается сообщение “Connected”

“[Имя устройства]”.

3 Выберите желаемый смартфон.

4 Нажмите MENU, чтобы выйти.

Удаление
зарегистрированного
устройства

(Удерживать)1

<Bluetooth>
<Delete Pairing>
 [Имя устройства]
<Delete OK?>

После удаления устройства отображается
сообщение “OK”.

2 Выберите <Delete OK>.

3 Нажмите MENU, чтобы выйти.

Мобильный телефон с Bluetooth
Принятие вызова

Принятие вызова
При поступлении входящего вызова источник
автоматически сменяется на “BT-F”/“BT-R”.

На дисплее появляется надпись “Receiving...”
и номер телефона или имя.
Дисплей мигает голубым светом.
(  стр. 16)

или

Также можно нажать / / / /SOURCE на
пульте дистанционного управления, чтобы
ответить на звонок.

Когда <Auto Answer> установлен на <On>,
изделие автоматически отвечает на
поступающие звонки. (  стр. 16)

Завершение вызова

(Удерживать) или (Удерживать)

Также можно нажать и удерживать / / / /
SOURCE на пульте дистанционного
управления, чтобы завершить звонок.

Активация/деактивация режима
"Hands-Free"

Во время телефонного разговора...

Набор доступных функциональных
возможностей зависит от подключенного
устройства Bluetooth.

Соединение Bluetooth�
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Регулировка во время звонка
Громкость телефона
(00 — 50) [Volume 15]:
Регулировка громкости во
время звонка не повлияет на
другие источники.
Уровень микрофона
(01— 03) [02]: Чем больше
числовое значение, тем
чувствительней становится
микрофон.

Режим шумо- и
эхоподавления:
Вкл./выкл.

Уведомление о текстовом
сообщении

Когда получено текстовое сообщение,
подается звуковой сигнал и появляется
сообщение “[Имя устройства]”
“Received Message”.

<Message Notice> должен быть установлен
на <On>. (  стр. 16)
Читать, изменять или отправлять сообщения
с помощью устройства нельзя.
Эта функция доступна только на
определенных телефонах.

Переключение с одного подключенного мобильного телефона
на другой

Когда к устройству подключены два мобильных телефона, доступ к ним осуществляется с
помощью меню “Hands-Free”.

Нажмите  для доступа к меню “Hands-Free” первого телефона.
Дважды нажмите  для доступа к меню “Hands-Free” второго телефона.
Нажмите , чтобы вернуться к меню “Hands-Free” первого телефона.

Осуществление звонка с меню Hands-Free
1 Войдите в меню “Hands-Free”.

См. нижеприведенную
таблицу.

2 Выберите способ звонка.

3 Выберите контакт и позвоните ему (имя/номера телефона).
Dialed Calls ВызовВыберите имя/номер телефона

Если в телефонной книге содержится много номеров, можно выполнить
быстрый поиск нужного номера, быстро вращая колесо управления или
используя функцию Быстрый поиск (  стр. 10).

При отсутствии записей в журнале вызовов отображается сообщение
“No History Found”.
Если в телефонной книге устройства Bluetooth не найдено записей,
отображается сообщение “No Data”.
Сообщение “Send Phonebook Manually” отображается, если
<Phonebook Select> установлено на <In Unit>, или если телефон не
поддерживает эту функцию PBAP. (  стр. 16)

Received Calls

Missed Calls

Phonebook

Dial Number Введите телефонный номер, который требуется набрать.
ВызовПереместите положение вводаВыберите цифру/символ

Мобильный телефон с Bluetooth
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Осуществление звонка из памяти
В памяти данного изделия можно сохранить до
6 контактов для быстрого набора.

Сохранение контактов в памяти
1 Войдите в меню “Hands-Free”.

<Dialed Calls>/
<Received Calls>/
<Missed Calls>/
<Phonebook>/
<Dial Number>

2 Выберите способ вызова.

3 Выберите контакт (имя или номер телефона).
Номер телефона

или

Имя

(Удерживать)

Мигает надпись “Memory Px”. Контакт сохраняется
на выбранную цифровую кнопку (1 - 6).

Чтобы стереть контакт из предустановленной
памяти, выберите <Dial Number> на этапе 2 и
сохраните пустой номер.

4 Сохраните в памяти.

Осуществление звонка из памяти
1 Войдите в меню “Hands-Free”.

При отсутствии сохраненных контактов в
памяти отображается сообщение “No Preset”.

2 Выберите контакт и позвоните ему.

Использование функции
распознавания голоса

С помощью этого изделия вы можете
использовать функции распознавания голоса
подключенного телефона.

Если подключенный телефон не
поддерживает эту функцию, появляется
надпись “Not Support”.

Если подключен только один телефон,

(Удерживать)

1 Войдите в режим распознавания голоса.

Если подключено два телефона,

(Удерживать)

Выберите нужный 
телефон

Войдите в “список 
телефонов”

2 Когда на дисплее появляется “Waiting Voice”
“[Имя устройства]”, произнесите имя

контакта, которому нужно позвонить, или
произнесите команду для управления
функциями телефона.

Поддерживаемые функции распознавания
голоса различаются в зависимости от
телефона. Детальную информацию можно
найти в руководстве по эксплуатации
подключенного телефона.

Удаление контакта (имени
или номера телефона)

Только когда для <Phonebook Select>
установлено <In Unit>. (  стр. 16)
1 Войдите в меню “Hands-Free”.

<Dialed Calls>/
<Received Calls>/
<Missed Calls>/
<Phonebook>

2 Выберите способ вызова.

3 Выберите контакт (имя или номер
телефона), который нужно удалить.

Номер телефона

или

Имя

(Удерживать)
4 Войдите в меню “Удаление записей”.

Delete Выбранные имя или номер
телефона из этапа 3 будут удалены.

Delete
All

Все имена/номера телефонов из
выбранного меню на этапе 2 будут
удалены.

5 Выберите <Delete> или <Delete All>.

Мобильный телефон с Bluetooth
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Использование меню Settings

1 Войдите в меню “Hands-Free”.

2 Выберите <Settings>.
Для возврата в предыдущее меню нажмите

.
Для выхода из меню нажмите MENU.

3 Повторите данное действие для
осуществления необходимых настроек.

К сопряженному устройству применяются следующие настройки. При сопряжении другого
устройства задайте настройки еще раз.

Элемент меню Выбираемая настройка (По умолчанию: [XX])
Phonebook
Select *

[In Phone]: Просмотр телефонной книги подключенного телефона на
устройстве.
In Unit: Просмотр телефонной книги, зарегистрированной на устройстве.
(Вы можете скопировать память телефонной книги с помощью
<Phonebook Trans> (  стр. 26).)

Auto Answer On: Устройство автоматически отвечает на входящие вызовы.
[Off]: Устройство не отвечает на входящие вызовы автоматически.

Ringing Tone [In Unit]: При поступлении вызова или текстового сообщения устройство
подает звуковой сигнал.
– Call Tone: Выберите предпочитаемый звуковой сигнал (Tone 1 — 5) для
входящих звонков.
– Message Tone: Выберите предпочитаемый звуковой сигнал (Tone 1 — 5)
для текстовых сообщений.

Используемый по умолчанию звуковой сигнал зависит от сопряженного
устройства.

In Phone: При поступлении вызова или текстового сообщения устройство
использует звуковой сигнал подключенного телефона для оповещения.
(Подключенный телефон зазвонит, если он не поддерживает эту функцию.)

Ringing Color Color 01 — 29 [06]: Выберите предпочитаемый цвет для входящих
звонков/текстовых сообщений.
Off: Отмена.

NR/EC Mode [On]: Включает шумо- и эхоподавление на подключенном микрофоне для
более четкого звука.
Off: Отмена.

MIC Setting Level (01— 03) [02]: Чувствительность микрофона повышается по мере
повышения уровня микрофона.

Message Notice [On]: Устройство подает звуковой сигнал, и отображается “[Имя
устройства]” “Received Message”, оповещая вас о входящем текстовом
сообщении.
Off: Устройство не оповещает вас о входящем текстовом сообщении.

* Выбор возможен, только когда подключенный телефон поддерживает профиль PBAP.

Мобильный телефон с Bluetooth
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Воспроизведение в
аудиопроигрывателе Bluetooth

A

Выберите <BT-F> или <BT-R> в
зависимости от расположения адаптера
USB Bluetooth KS-UBT1.
Используйте аудиопроигрыватель Bluetooth,
чтобы начать воспроизведение.

Функции и отображаемые элементы могут различаться в зависимости от их наличия на
подключенном устройстве.

Основные операции
Запуск или возобновление
воспроизведения.

Отключение звука.

Выбор группы или папки.

Переход к предыдущему или
следующему элементу.
(нажмите)
Быстрая перемотка дорожки
вперед или назад.
(Удерживать)

Выбор режимов
воспроизведения

Для устройств Bluetooth, поддерживающих
AVRCP 1.3.

Нажмите 1 для Repeat.
Нажмите 2 для Random.
Нажмите еще раз, чтобы
выйти.

   - - - - - - - - или - - - - - - - -

(Удерживать)

<Repeat> <Random>

1

2

Repeat

Off Отменяет повторное
воспроизведение.

Track Повтор текущей дорожки.
All Повтор всех дорожек.

Group Повтор всех дорожек
текущей группы.

Random

Off Отменяет произвольное
воспроизведение.

All
Произвольное
воспроизведение всех
дорожек.

Group
Произвольное
воспроизведение всех
дорожек текущей группы.

Аудиопроигрыватель BluetoothАудиопроигрыватель Bluetooth
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Регулировка цвета подсветки
Зона дисплея

Зона кнопок

Общая зона: включает зону кнопок и 
зону дисплея.

Выбор
запрограммированного цвета

Вы можете выбрать запрограммированный
цвет для <Button Zone>, <Display Zone> и
<All Zone> по отдельности.

(Удерживать)1

2 Выберите <Color>.

Button Zone Color 01-29/User/
COLORFLOW 1-3*
* Цвет изменяется с

различной скоростью.

Display Zone

All Zone

Изначальный цвет: Button Zone [Color 06],
Display Zone [Color 01], All Zone [Color 06].
Если выбрано <All Zone>, подсветка кнопок
и дисплея будет заменена на текущий/
выбранный цвет <Button Zone>.

3

4 Нажмите MENU, чтобы выйти.

Сохранение выбранных настроек
Вы можете сохранить свой дневной и ночной цвет для
<Button Zone> и <Display Zone> по отдельности.

(Удерживать)1

2 Выберите <Color Setup>.

Day
Color

Button
Zone

Нажмите / , чтобы
выбрать основной цвет
<Red/Green/Blue>,
после чего поверните
колесо управления,
чтобы отрегулировать
уровень <00-31>.
Повторяйте это
действие до тех пор,
пока все три основных
цвет не будут
отрегулированы.
Ваша настройка
автоматически
сохраняется в “User”.
Если для всех
основных цветов
выбрано “00” для
<Display Zone>, на
дисплее ничего не
отображается.

Display
Zone

Night
Color

Button
Zone

Display
Zone

Menu
Color

On
Изменяет подсветку
дисплея и кнопок во
время меню, поиска по
списку и операций с
режимом
воспроизведения.Off

Night Color/Day Color изменяется с помощью
включения/выключения фар машины.

3

4 Нажмите MENU, чтобы выйти.
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Вы можете выбрать желаемую яркость для <Button Zone> и <Display Zone> по отдельности.

(Удерживать)1

<Dimmer>
<Brightness>
<Day Brightness>/
<Night Brightness>

2 Button Zone от Level 00 до 31

Display Zone от Level 00 до 31

3

4 Нажмите MENU, чтобы выйти.

Регулировка звука
Данное изделие запоминает звуковые настройки, установленные для каждого источника.

Выбор
запрограммированного звука

Можно выбрать запрограммированный режим
звучания для каждого отдельного источника,
соответствующий музыкальному жанру.

- - - - - - - - или - - - - - - - -
Нажмите несколько раз.

NATURAL DYNAMIC VOCAL BASS USER *1
SOUND 1 *2 SOUND 2 *2 SOUND 3 *2
FLAT (возврат в начало)

*1 Для настроек см. “Сохранение
выбранных настроек” .

*2 Для настроек “Настройка “My Sound EQ””
(  стр. 20).

Сохранение выбранных настроек
Вы можете по желанию отрегулировать
запрограммированный режим звучания <USER>.

Активный запрограммированный режим
звучания (FLAT/NATURAL/DYNAMIC/VOCAL/
BASS) будет использоваться в качестве
справки для вашей настройки.

(Удерживать)1

<EQ/DSP>
<EQ>

50 Hz
+6

PUSH

USER

Когда в качестве режима звучания выбрано
SOUND 1/2/3, отображается “Fix (My Sound)”,
и настройка не может быть осуществлена.

2

Частота (Гц) 50 200 800 3.2 k 12.5 k
NATURAL +6 0 +3 +5 +4

3 Выберите частоту.

 от <-9 dB> до <+9 dB>

Повторите действия 3 и 4 для настройки
других частот.

4 Настройте уровень.

.
Настройки сохраняются, и активируется
<USER>.

5

Регулировка яркостиРегулировка яркости

РУCCKИЙ | 19

2011/12/30 23:5:11KW-R900BT_U_RU



Настройка “My Sound EQ”
My Sound EQ позволяет настраивать звук в пять шагов с участием разных видов музыкальных
инструментов. Ваши настроенные параметры будут сохранены в SOUND1/2/3, и их можно будет
легко выбрать с помощью кнопки EQ.

+6
PUSH

Sound

Step 1

Для установки “My Sound EQ”  с музыкой по умолчанию
(Удерживать)1

Default Music: образцы музыки,
предварительно загруженные на изделии.
Optional Music*: образцы музыки различных
жанров, сохраненные на подключенном
устройстве USB.
* См. “Для установки “My Sound EQ” с Optional
music” .

2 Выберите “Default Music”.

Выберите этап
(инструмент) Настройте уровень

Этап 1: Отрегулируйте
общий уровень звука.

Этап 2: Отрегулируйте
уровень звука низких частот.
(например, бас-гитара)

.
Этап 3: Отрегулируйте
уровень звука средних
частот. (например, пианино)

.
Этап 4: Отрегулируйте уровень
звука средне-высоких частот.
(например, духовые инструменты)

.
Этап 5: Отрегулируйте
уровень звука высоких
частот. (например, тарелки)

.

3 Настройте уровень звука для каждого
этапа (инструмента).

Step 1
0

Step 2
0

Step 3
0

Step 4
0

Step 5
0

4 Проверьте результаты настройки.

Result

Также можно сравнить результаты с помощью
плоского эквалайзера.

FlatResult

5 Подтвердите настройки.

Настройки сохраняются, и активируется
<SOUND 1/2/3>.

Для сохранения другого режима звучания
повторите шаги 1-6.

6 Выберите и сохраните в <SOUND 1/2/3>.

Для установки “My Sound EQ”  с
Optional music

1 Посетите веб-сайт JVC:
<http://www3.jvckenwood.com/english/
car/index.html> (только англоязычная
версия веб-сайта).

2 Загрузите желаемый образец музыки
(файлы <.jms>).

3 Сохраните файлы <.jms> на устройстве USB.
4 Подключите устройство USB к гнезду USB.
5 Выполните шаги с 1 по 6 в “Для

установки “My Sound EQ” с музыкой по
умолчанию” , выбирая <Optional Music>
на шаге 2.
Отобразится сообщение “No Optional Music
File”, если в главной папке нет файлов <.jms>
или если не подключено устройство USB.
Если одновременно подключено два
устройства USB, храните файлы <.jms>
только на одном из них.
Если файл нечитаемый, отобразится
сообщение “Error”.

Регулировка звука
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Установка времени выхода на динамик – Time Alignment
(синхронизация времени)

Для идеального прослушивания рекомендуется, чтобы расстояние между каждым динамиком и
слушателем было одинаковым. Синхронизация времени имитирует этот эффект, синхронизируя
каждый динамик для компенсации между каждым динамиком и слушателем.

После синхронизации времениПеред синхронизацией времени

(Удерживать)1

<EQ/DSP>
<Time Alignment>

2

<User>/<Compact>/<Sedan M> (Средний
седан)/<Sedan L> (Большой седан)/<SUV>
(Sport Utility Vehicle)/<Sm.SUV> (Малый SUV)/
<Truck>/<X’Over> (Кроссовер)/<Wagon>/
<Minivan>/<Van>

3 Выберите вид автомобиля.
T.Align

CarType
 User
 Seat
   ALL

<All>/<Front>/<L.Front>/<R.Front>

4 Выберите положение сиденья для
наилучшего прослушивания.

T.Align
CarType
 User
 Seat
   ALL

Будут активированы предустановленные
настройки (см. таблицу,  стр. 22) исходя из
типа автомобиля, выбранного в шаге 3.

5 Подтвердите вид автомобиля и
положение сиденья.

Если вы хотите произвести индивидуальную
настройку расстояния между каждым из
динамиков и положения прослушивания из
записанных данных, выполните следующие
шаги.

<L.Front>/<R.Front>/<L.Rear>/<R.Rear>/
<Sub.W>*
* Отображается только в том случае, если
параметр <Subwoofer On/Off> имеет
значение <On>. (  стр. 25)

от <50cm (1.6ft)> до <500cm (16.4ft)>

Выберите динамик.
T.Align

Speaker
L. Front
 140cm/
   4.6 ft

Выберите расстояние между
положением прослушивания и
динамиком.

T.Align
Speaker
L. Front
 140cm/
   4.6 ft

Повторите этапы  и  для настройки
расстояния от других динамиков.

Настройки сохраняются, и активируется вид
автомобиля <USER>.

6 Подтвердите настройки.

7 Нажмите MENU, чтобы выйти.

Регулировка звука

РУCCKИЙ | 21

2011/12/30 23:5:11KW-R900BT_U_RU



Предустановленные данные
расстояния от положения
сидения до динамиков

L.
 F

ro
nt

R.
 F

ro
nt

L.
 R

ea
r

R.
 R

ea
r

Su
b.

W

User

ALL 115 115 115 115 115
Front 115 115 100 100 135

R. Front 140 100 130 80 140

Compact

ALL 110 110 110 110 110
Front 120 120 105 105 115
L. Front 105 140 85 125 120
R. Front 140 105 125 85 120

Sedan M

ALL 115 115 115 115 115
Front 115 115 100 100 135
L. Front 100 140 80 130 140
R. Front 140 100 130 80 140

Sedan L

ALL 140 140 140 140 140
Front 120 120 155 155 140
L. Front 105 145 150 170 145
R. Front 145 105 170 150 145

SUV

ALL 150 150 150 150 150
Front 140 140 130 130 205
L. Front 125 170 110 160 210
R. Front 170 125 160 110 210

Sm.SUV

ALL 130 130 130 130 130
Front 145 145 115 115 135
L. Front 110 150 95 140 140
R. Front 150 110 140 95 140

Truck

ALL 135 135 135 135 135
Front 140 140 130 130 130
L. Front 125 170 105 160 140
R. Front 170 125 160 105 140

X’ Over

ALL 115 115 115 115 115
Front 120 120 105 105 120
L. Front 105 145 85 130 125
R. Front 145 105 130 85 125

Wagon

ALL 120 120 120 120 120
Front 120 120 100 100 155
L. Front 105 145 80 130 160
R. Front 145 105 130 80 160

Minivan

ALL 165 165 165 165 165
Front 130 130 175 175 220
L. Front 110 160 160 200 225
R. Front 160 110 200 160 225

Van

ALL 205 205 205 205 205
Front 140 140 225 225 300
L. Front 115 175 210 250 300
R. Front 175 115 250 210 300

L. Front 100 140 80 130 140

Расстояние до динамика (в см)

П
ол

ож
ен

ие
 

си
де

нь
я

Ви
д 

ав
то

м
об

ил
я

Компенсация уровня звука
высокой частоты – D.T.
Expander (расширитель
цифровой дорожки)

Расширитель цифровой дорожки
компенсирует уровни звука высоких частот в
сжатом цифровом аудиосигнале. Результат
можно услышать в следующих условиях:
Для MP3/WMA:

Битрейт: 64 кбит/с - 128 кбит/с
Частота дискретизации: 44,1 кГц, 48 кГц

Для музыкальных файлов iPod/iPhone:
Частота дискретизации: 44,1 кГц, 48 кГц

1 (Удерживать)

<EQ/DSP>
<D.T. Expander>

2

3 Выберите <On>.

4 Нажмите MENU, чтобы выйти.

Регулировка звука
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Установка частоту среза — X’over HPF/LPF
Вы можете выбрать или настроить частоты среза на данном изделии в соответствии с вашими
динамиками для достижения лучшего качества звука.

(Удерживать)1
<Audio>
<X’over HPF/LPF>
<Easy> или <Pro>

2 Выберите метод настройки.

Easy
Изделие автоматически отрегулирует частоты
среза, основываясь на выбранном размере
динамиков.
HPF/LPF

Front
Full

cm/inchPUSH

3 Выберите динамик.

Выберите единицу измерения (дюйм/см).

Динамик Размер (в см) Размер (в
дюймах)

Переднему/
Заднему

[Full] /
10cm/
13cm/
16cm/
17cm/
18cm/
10x15cm/
13x18cm/
15x20cm/
15x23cm/
18x25cm

[Full] /
4"/
5-1/4"/
6-1/2"/
6-3/4"/
7"/
4x6"/
5x7"/
6x8"/
6x9"/
7x10"

Сабвуфер Full/
16cm/
20cm/
[25cm]/
30cm/
38cm over

Full/
6-1/2"/
8"/
[10"]/
12"/
15" over

4 Выберите размер динамика.

5 Подтвердите настройки.

Pro
Можно настроить частоты среза и глубину
фильтра.
HPF/LPF

Front
HPF Off

-18dB/OctPUSH

3 Выберите динамик.

4 Выберите частоту среза.

Динамик Частота среза Глубина
фильтра *2

Переднему/
Заднему

HPF 30Hz по
HPF 200Hz *1

-12dB/Oct /
[-18dB/Oct] /
-24dB/Oct[HPF Off]

Сабвуфер LPF 30Hz по
LPF 200Hz
[LPF 80Hz] *3

[-12dB/Oct] /
-18dB/Oct /
-24dB/Oct

LPF Off

5 Выберите глубину выс./низк.
полосового фильтра.

6 Подтвердите настройки.

*1 Включает фильтр высоких частот (HPF).
Частоты выше выбранной частоты
посылаются на передние или задние
динамики.

*2 По мере уменьшения числа глубина
фильтра настраивается ближе к
выбранной частоте фильтра.

*3 Включает фильтр низких частот (LPF).
Частоты ниже выбранной посылаются
на сабвуфер.

Регулировка звука
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(Удерживать)

Если в течение 60 секунд не будет введена ни
одна команда, операция будет отменена.

1

2

3 При необходимости повторите действие
2.
Для возврата в предыдущее меню нажмите

.
Для выхода из меню нажмите DISP или
MENU.

Элемент меню Выбираемая настройка (По умолчанию: [XX])
DEMO Для настроек  стр. 4.

Cl
oc

k

Clock Display On: Отображает дисплей часов, когда питание выключено.
[Off]: Отмена.

Set Clock Для настроек  стр. 4.
24H/12H Для настроек  стр. 4.

Color Для настроек  стр. 18.
Color Setup

D
im

m
er

Dimmer Set Выбирает подсветку кнопок и дисплея, отрегулированную в настройке
<Brightness>/<Color Setup>.
Off: Выбирает дневные настройки.
On: Выбирает ночные настройки.
[Auto]: Сменяется с настроек дня на настройки ночи при включении/
выключении фар автомобиля. *1
Time Set: Устанавливает начало/конец таймера для затемнителя.
Поверните колесо управления, чтобы отрегулировать время начала,
затем нажмите колесо управления для подтверждения. Повторите
данное действие для введения время окончания.

Brightness Day Brightness[31]/Night Brightness[15]: Настройки яркости для
ночной и дневной подсветки дисплея и кнопок.
Button Zone/Display Zone: Устанавливает уровень яркости 00 — 31.

D
is

pl
ay

Scroll *2 Off: Отмена.
[Once]: Однократная прокрутка отображаемой информации.
Auto: Повторная прокрутка (через 5-секундные интервалы).

Tag Display [On]: Отображение информации о тегах во время воспроизведения
дорожек MP3/WMA/WAV.
Off: Отмена.

LCD Type [Negative]: Негативное отображение дисплея.
Positive: Позитивное отображение дисплея.
Auto: Позитивное отображение используется днем*3, а негативное –
ночью*3.

Contrast Level 01 — Level 15 [Level 09]: Регулирует контрастность дисплея,
чтобы сделать изображения четче более удобочитаемыми.

EQ/DSP Для настроек  стр. 19.

*1 Необходимо подключение провода регулятора освещенности. (См. “Pуководство по
установке/подключению”.) Эта настройка может работать неправильно в некоторых
автомобилях (в особенности в тех, которые оснащены диском управления затемнением).
В этом случае измените значение настройки на любое другое, отличное от
<Dimmer Auto>.

*2 Некоторые буквы или символы не будут отображаться правильно (или не будут
отображаться) на дисплее.

*3 Зависит от установки <Dimmer Set>.

Операции с менюОперации с меню
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Элемент меню Выбираемая настройка (По умолчанию: [XX])
A

ud
io

Fad/Bal *4*5 R6 — F6 [0]: Нажмите /  для настройки выходного баланса передних
и задних динамиков.
L6 — R6 [0]: Нажмите /  для настройки выходного баланса левых и
правых динамиков.

Loud
(Громкость)

Loud1/ 2/ 3: Увеличивает низкие и высокие частоты для получения
хорошо сбалансированного звучания при низких уровнях громкости.
[Off]: Отмена.

Volume Adjust Level -5 — Level +5 [Level 0]: Запрограммируйте уровень громкости
для каждого источника в соответствии с уровнем громкости FM. Перед
настройкой выберите источник, который необходимо настроить.
(Отображается “FIX”, если выбрано “FM”.)

Subwoofer On/
Off

[On]: Включает вывод сабвуфера.
Off: Отмена.

Subwoofer
Level *6

00 — 10 [05]: Настройте уровень выходного сигнала низкочастотного
динамика.

Subwoofer
Phase *6

[0 Deg] (нормальный)/180 Deg (обратный): Выбирает фазу сабвуфера.

X’over HPF/LPF Для настроек см.  стр. 23.
Beep
(Тоновый сигнал
при нажатии
клавиш)

[On]/Off: Включение/выключение сигнала нажатия клавиш.

Amplifier Gain Off: Деактивирует встроенный усилитель.
Low Power: Устанавливает максимальный уровень громкости на 30. (Если
максимальная входная мощность каждого динамика меньше 50 Вт,
выберите эту настройку, чтобы предотвратить повреждение динамиков.)
[High Power]: Максимальный уровень громкости – 50.

Tu
ne

r

SSM Для настроек  стр. 6. (Отображается только в том случае, если в
качестве источника выбрано “FM”.)

IF Band
(Полоса
промежуточных
частот)

[Auto]: Повышение избирательности тюнера для устранения интерференционных
помех от соседних радиостанций. (Сопровождается потерей стереоэффекта).
Wide: Могут возникать интерференционные помехи от соседних радиостанций,
но качество звучания при этом не ухудшается и сохраняется стереоэффект.

Stereo/Mono Отображается только в том случае, если в качестве источника выбрано “FM”.
[Stereo]: Активирует прием FM в стерео.
Mono: Прием FM улучшается, но стереоэффект будет потерян.

Radio Timer Для настроек  стр. 7.
*4 При использовании системы с двумя динамиками установите для уровня баланса значение “00”.
*5 Эта настройка не влияет на выходной сигнал сабвуфера.
*6 Отображается только в том случае, если параметр <Subwoofer On/Off> имеет значение <On>.

Операции с меню
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Элемент меню Выбираемая настройка (По умолчанию: [XX])
USB *7 Drive Change: Выберите для изменения дисковода, если к входному

USB-разъему (переднему/заднему) подключено устройство с
несколькими дисководами.

iPod Switch *8
(Рычаг управления
iPod/iPhone)

[Headunit Mode]/iPod Mode/Application Mode:
Для настроек  стр. 9.

Audiobooks *8 Normal/Faster/Slower: В проигрывателе iPod/iPhone можно выбрать
скорость воспроизведения звукового файла из категории “Audiobooks”.
Первоначальный выбор зависит от настройки iPod/iPhone.

Bl
ue

to
ot

h 
*9

Phone *10 Connect/Disconnect: Подключает или отключает телефон/
аудиоустройство Bluetooth. (  стр. 12)Audio

Application Connect/Disconnect: Подключает или отключает приложение на
смартфоне. (  стр. 13)

Delete Pairing Для настроек  стр. 13.
Phonebook
Trans

Копирует до 400 записей телефонной книги подключенного телефона
на устройство через OPP.

Set PIN Code Изменяет PIN-код (1-6-значный). (PIN-код по умолчанию: 0000)
Поверните колесо управления, чтобы выбрать цифру, нажмите  / 
для перемещения в положение ввода. По завершении ввода PIN-кода
нажмите колесо управления для подтверждения.

Auto Connect [On]: Автоматически устанавливает соединение с устройством
Bluetooth, когда данное изделие включается.
Off: Отмена.

Initialize [No]: Отмена.
Yes: Инициализация всех настроек Bluetooth (включая сохраненное
сопряжение, телефонную книгу и т.д.).

Information Connected Phone/Connected Audio/Connected Application *11:
Отображает название подключенного телефона/аудиоустройства/
устройства приложений.
My BT Name: Отображает название изделия (JVC Unit).
My Address: Отображает адрес адаптера USB Bluetooth.

So
ur

ce
 S

el
ec

t AM Source *12 [Show]/Hide: Активирует или деактивирует “AM” в выборе источника.
AUX Source *12 [Show]/Hide: Активирует или деактивирует “AUX In” в выборе

источника.
Bluetooth
Audio *13

[Show]/Hide: Активирует или деактивирует “BT Audio” в выборе
источника.

Software Version Отображает версию микропрограммы устройства.

*7 Отображается только в том случае, если в качестве источника выбрано “USB-F/USB-R”.
*8 Отображается только в том случае, если в качестве источника выбрано “iPod-F/iPod-R”.
*9 Если USB-адаптер Bluetooth не подключен к устройству, на дисплее отображается

сообщение “Please Connect BT Adapter”.
*10 <Connect> не будет отображаться, если подключены одновременно два телефона Bluetooth.
*11 Отображается только тогда, когда подключены телефон, аудиопроигрыватель или приложение Bluetooth.
*12 Отображается только в том случае, если для изделия выбран источник, отличный от

соответствующего источника “AM Source/AUX Source”.
*13 Отображается только в том случае, если подключен адаптер USB Bluetooth (KS-UBT1), и

текущий источник – не “BT-F/BT-R”.

Операции с меню

26 | РУCCKИЙ

2011/12/30 23:5:11KW-R900BT_U_RU



Выполняется подготовка
При использовании пульта дистанционного
управления в первый раз снимите
изоляционный материал.

Изоляционный материал

Замена литиевой батареи-таблетки
При уменьшении эффективности пульта
дистанционного управления замените батарею.

CR2025

Предостережение:
При неправильной замене аккумуляторных батарей
существует опасность взрыва. При замене следует
использовать батареи того же типа или их
эквиваленты.
Батарейки необходимо предохранять от
чрезмерного нагревания, например, воздействия
лрямого солнечного света, открытого огня и проч.

Предупреждение:
Устанавливайте только аккумуляторную
батарею CR2025 или эквивалентную ей.
Не оставляйте пульт дистанционного
управления в местах, подверженных
длительному воздействию прямых
солнечных лучей (например на приборной
панели).
Храните аккумуляторную батарею в
недоступном для детей месте.
Не перезаряжайте, не укорачивайте, не
разбирайте и не нагревайте батарею, а также
не подвергайте ее воздействию огня.
Не оставляйте аккумуляторную батарею
рядом с другими металлическими
материалами.
Не разбирайте аккумуляторную батарею с
помощью пинцета или аналогичного
инструмента.
Изолируйте батарею при утилизации или
хранении, обмотав ее изоляционной лентой.

Приемник поставляется с функцией рулевого
пульта дистанционного управления.
Дополнительную информацию см. также в
инструкциях, прилагаемых к адаптеру пульта
дистанционного управления.

Дополнительная информация
Информация о дисках

Данное изделие обеспечивает воспроизведение только
следующих компакт-дисков:

На данном приемнике возможно воспроизведение
дисков с несколькими сеансами записи; однако,
незавершенные сеансы будут пропускаться при
воспроизведении.

Невоспроизводимые диски
Диски некруглой формы.
Диски, записанная поверхность которых окрашена,
или диски со следами загрязнений.
Записываемые и перезаписываемые диски, которые
не были финализированы. (Информацию о
финализации дисков см. в руководстве по
программе записи на диски и в руководстве по
эксплуатации записывающего устройства.)
8-сантиметровые CD. Попытка вставки диска с
помощью адаптера может привести к неисправности
устройства. Если диск вставлен, также могут
возникнуть проблемы проблемы при его
извлечении.

Обращение с дисками
Не касайтесь записанной поверхности диска.
Не приклеивайте на диск клейкую ленту и т. п. и не
используйте диск с приклеенной на него лентой.
Не используйте никакие дополнительные
принадлежности для диска.
Проводите чистку по направлению от
центра диска к его краю.
Для очистки диска используйте сухую
силиконовую или иную мягкую ткань. Не
используйте какие-либо растворители.
При извлечении дисков из устройства
держите их горизонтально.
Перед установкой диска устраните любые
шероховатости центрального отверстия или
внешнего края диска.

Воспроизведение
двустороннего диска

Сторона диска “DualDisc”, отличная от DVD, не
совместима со стандартом “Compact Disc
Digital Audio”. Поэтому не рекомендуется
использовать сторону диска DualDisc,
отличную от DVD, на данном устройстве.

Пульт дистанционного управленияПульт дистанционного управления
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Об аудиофайлах
Воспроизводимые файлы

Файлы с расширением: MP3(.mp3),
WMA(.wma), WAV(.wav)

Для дисков MP3 и WMA:
Скорость передачи данных:
MP3/WMA: 5 кбит/с - 320 кбит/с
Частота дискретизации:
MP3 (MPEG-1): 32 кГц, 44,1 кГц, 48 кГц
MP3 (MPEG-2): 16 кГц, 22,05 кГц, 24 кГц
WMA: 8 кГц - 48 кГц

Для устройств USB:
Скорость передачи данных:
MP3 (MPEG-1): 32 кбит/с - 320 кбит/с
MP3 (MPEG-2): 8 кбит/с - 160 кбит/с
WMA: 5 кбит/с - 320 кбит/с
WAV: линейная PCM при 705 кбит/с и
1 411 кбит/с
Частота дискретизации:
MP3 (MPEG-1): 32 кГц, 44,1 кГц, 48 кГц
MP3 (MPEG-2): 16 кГц, 22,05 кГц, 24 кГц
WMA: 8 кГц - 48 кГц
WAV: 44,1 кГц
Канал:
WMA/WAV: 1/2
Файлы переменной скорости в битах (VBR).
(Время воспроизведения для файлов VBR
будет отображено неправильно.)

Невоспроизводимые файлы
Файлы MP3:
- записанные в формате MP3i и MP3 PRO
- записанные в несовместимом формате
- в формате Layer 1/2
Файлы WMA:
- записанные в форматах “без потерь”
(lossless), “профессиональный” (professional)
и “голос” (voice)
- в формате, отличном от Windows Media®
Audio
- защищенные от копирования файлы с
помощью средств управления цифровыми
правами (DRM)
Файлы, содержащие данные, например AIFF,
ATRAC3 и т.д.

Названия файлов/папок
Данное изделие поддерживает названия
файлов/папок, записанные в формате ISO 9660
Level 1, Level 2, Romeo, или Joliet, и правильные
коды расширения <.mp3>, <.wma> или <.wav>.

Прочее
Данное устройство может отображать теги
WMA и теги ID3 версии 1,0/1,1/2,2/2,3/2,4
(для формата MP3).
Функция поиска выполняется, но скорость
поиска не является постоянной.

О USB-устройстве
При подключении с помощью кабеля USB
используйте кабель USB 2.0.
Подключение компьютера или портативного
жесткого диска к входному USB-разъему
устройства невозможно.
К приемнику можно подключить только
одно запоминающее устройство USB. Не
используйте концентратор USB.
Приемник не поддерживает использование
USB-устройств со специальными функциями,
например с функциями защиты данных.
Не используйте USB-устройства с двумя или
несколькими разделами.
Приемник не распознает устройства USB с
номинальным напряжением, отличным от
5 В, и номинальным током свыше 1 А.
Данное устройство может не распознать
карту памяти, установленную в USB-
устройство чтения карт.
Приемник может неправильно
воспроизводить файлы с устройства USB при
использовании удлинителя USB.
В зависимости от конфигурации устройств USB и
коммуникационных портов некоторые устройства
USB могут быть подключены неправильно, или
соединение может быть потеряно.
При работе с некоторыми видами USB-устройств
возможна неправильная работа и сбои питания.
Максимальное количество символов для
следующих элементов ограничено:
– Имена папок: 25 символов
– Имена файлов: 25 символов
– Тег MP3: 128 символов
– Тег WMA: 128 символов
– Тег WAV: 128 символов
Данное устройство может распознавать до
20 000 файлов, 2 000 папок (999 файлов на
папку, включая папку без
неподдерживаемых файлов) и 8 иерархий.
Однако на дисплее может отображаться
только до 999 папок или файлов.

Внимание
Не отключайте и не подключайте несколько
раз устройство USB, когда на дисплее
отображается надпись “READING”.
Электростатический разряд при
подключении устройства USB может
привести к нарушению воспроизведения
устройства. В этом случае отсоедините
устройство USB, а затем перенастройте
данное устройство и устройство USB.
Не оставляйте устройство USB в автомобиле
и не подвергайте воздействию прямого
солнечного света и высокой температуры.
Несоблюдение указанных правил может
привести к деформации или повреждению
устройства.

Дополнительная информация
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Об iPod/iPhone
iPod/iPhone, которые можно подключить к
данному изделию:
- iPod touch (4-го поколения)
- iPod touch (3-го поколения)
- iPod touch (2-го поколения)
- iPod touch (1-го поколения)
- iPod classic
- iPod video (5-го поколения)*
- iPod nano (6-го поколения)
- iPod nano (5-го поколения)
- iPod nano (4-го поколения)
- iPod nano (3-го поколения)
- iPod nano (2-го поколения)
- iPod nano (1-го поколения)*
- iPhone 4S
- iPhone 4
- iPhone 3GS
- iPhone 3G
- iPhone
*<iPod Mode>/<Application Mode> не
применимы.
Просмотр видеофайлов в меню “Videos” в
режиме <Headunit Mode> невозможен.
Порядок отображения песен в меню выбора
данного устройства может отличаться от
порядка песен в проигрывателе iPod.
При работе с проигрывателем iPod/iPhone
некоторые операции могут выполняться
неправильно или не так, как
предполагалось. В этом случае см. веб-узел
компании JVC:
<http://www3.jvckenwood.com/english/car/
index.html> (только веб-сайт на английском
языке).

О Bluetooth
В зависимости от версии Bluetooth
устройства, не все устройства Bluetooth
могут быть подключены к данному изделию.
Данное изделие может не работать с
некоторыми устройствами Bluetooth.
Условия сигналов различаются в
зависимости от окружающих условий.
При выключении приемника устройство
отключается.
Для получения дополнительной
информации о Bluetooth посетите
следующий веб-сайт JVC:
<http://www3.jvckenwood.com/english/car/
index.html> (только веб-сайт на английском
языке)

Примечание о товарных
знаках и лицензиях
Microsoft и Windows Media являются либо
зарегистрированными торговыми марками
или торговыми марками корпорации
Microsoft в США и/или других странах.
Текстовый товарный знак Bluetooth и
соответствующие логотипы являются
собственностью компании Bluetooth SIG, Inc.
и используются корпорацией JVC KENWOOD
Corporation по соответствующей лицензии.
Прочие товарные знаки и торговые марки
являются собственностью соответствующих
владельцев.
“Made for iPod” and “Made for iPhone” mean
that an electronic accessory has been designed
to connect specifically to iPod, or iPhone,
respectively, and has been certified by the
developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the
operation of this device or its compliance with
safety and regulatory standards. Please note
that the use of this accessory with iPod, or
iPhone may affect wireless performance.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod
touch are trademarks of Apple Inc., registered
in the U.S. and other countries.

Дополнительная информация
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Симптомы Способы устранения/Причины
Общие сведения

Отсутствие звука,
прерывающийся звук или
статические помехи.

Проверьте шнуры, антенну и кабельные соединения.
Проверьте состояние диска, подключенного устройства и
записанных дорожек.
Убедитесь, что для подключения к внешнему компоненту
используется рекомендуемый мини-стереоразъем. (  стр. 10)

На дисплее появляется надпись
“Miswiring Check Wiring Reset
The Unit”/“Warning Check Wiring
Reset The Unit” и невозможно
осуществить какие-либо
операции.

Прежде чем перезапустить изделие убедитесь, что питающие провода
динамиков должным образом изолированы лентой. (  стр. 3)
Если сообщение не появляется, обратитесь к своему
представителю компании JVC по автомагнитолам или в
компанию, поставляющую наборы.

Приемник не работает. Выполните сброс устройства. (  стр. 3)
Не удается выбрать источник. Проверьте настройку <Source Select>. (  стр. 26)
Не отображаются правильные
символы (т.е. название альбома).

Приемник может отображать только буквы (верхнего регистра),
цифры и ограниченное число символов.

FM/AM
Автоматическое программирование
SSM не работает.

Сохраните радиостанции вручную.

CD/USB/iPod/iPhone
На дисплее появляется надпись
“Please Eject”.

Нажмите [ ] и вставьте диск правильно.

На дисплее появляется
надпись “In Disc”.

Правильное извлечение диска невозможно. Убедитесь в
отсутствии блокирования загрузочного отсека.

На дисплее продолжает мигать
сообщение “Reading”.

Для чтения требуется более длительное время. Не используйте
многоуровневую иерархическую структуру и много папок.
Заново вставьте диск или переподключите устройство USB.

Дорожки/папки не
воспроизводятся в
необходимом порядке.

Порядок воспроизведения определяется именами файлов
(USB) или порядком записи файлов (диск).

Время от начала воспроизведения
неправильное.

Это иногда происходит во время воспроизведения.
Причиной является способ записи дорожек на диск.

На дисплее появляется
надпись “No File”.

Убедитесь в том, что выбранная папка, подключенное
устройство USB или iPod/iPhone содержат доступный для
воспроизведения файл.

На дисплее появляется
надпись “Not Support” и
дорожка пропускается.

Убедитесь в том, что дорожка имеет формат,
поддерживаемый для воспроизведения.

На дисплее мигает надпись
“Cannot Play”.
Изделие не распознает
подключенное устройство.

Проверьте, совместимо ли подключенное устройство с данным
изделием. (USB:  стр. 32) (iPod/iPhone:  стр. 29)
Убедитесь, что на устройстве содержатся файлы в
совместимых форматах. (  стр. 28)
Заново подключите устройство.

Проигрыватель iPod/iPhone не
включается или не работает.

Проверьте соединение между iPod/iPhone и данным изделием.
Отсоедините и перезапустите iPod/iPhone с помощью полной
перезагрузки. Дополнительную информацию о перезапуске
iPod/iPhone см. в прилагаемом к нему руководстве.
Проверьте правильность настройки <iPod Switch>. (  стр. 9)

Устранение проблемУстранение проблем
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Симптомы Способы устранения/Причины
Bluetooth

Невозможно выбрать “BT-F”/
“BT-R”.

Проверьте <Bluetooth Audio> в настройке <Source Select>.
(  стр. 26)

Не обнаружены устройства
Bluetooth.

Повторите поиск устройства Bluetooth.
Выполните сброс устройства. (  стр. 3)

Сопряжение невозможно. Удостоверьтесь, что введен одинаковый PIN-код на
устройстве и устройстве Bluetooth.
Удалите информацию сопряжения с изделия и устройства
Bluetooth, а затем выполните сопряжение повторно.

При попытке выполнения
сопряжения на дисплее
отображается “Pairing Full”.

Вы уже зарегистрировали на изделии максимальное
количество из пяти устройств Bluetooth. Чтобы выполнить
сопряжение другого устройства, сначала удалите с изделия
существующее сопряженное устройство. (  стр. 13)

Возникает эхо или шум. Отрегулируйте положение микрофона.
Отрегулируйте <NR/EC Mode> и <Mic Level> для лучшего
сочетания. (  стр. 16)

Плохое качество звука
телефона.

Сократите расстояние между изделием и устройством Bluetooth.
Переместите автомобиль в место, где можно получить лучший
прием сигнала.

Нет ответа от устройства при
попытке скопировать на него
телефонную книгу.

Возможно, была предпринята попытка копирования таких же
записей (которые уже присутствуют) на устройство. Нажмите
DISP или , чтобы выйти.

Во время воспроизведения с
помощью аудиопроигрывателя
Bluetooth происходит
прерывание звука.

Сократите расстояние между изделием и
аудиопроигрывателем Bluetooth.
Выключите, а затем включите изделие, а затем повторите
попытку соединения.
Возможно, другие устройства Bluetooth пытаются
осуществить подключение к изделию.

Не удается осуществить
управление подключенным
аудиопроигрывателем
Bluetooth.

Проверьте, поддерживает ли подключенный аудиопроигрыватель
Bluetooth профиль AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile—
профиль удаленного управления звуком и видеоизображением).
(См. руководство к вашему аудиопроигрывателю.)
Отсоедините проигрыватель Bluetooth и снова подсоедините его.

Ошибка метода вызова “Voice”. Используйте метод вызова “Voice” в более тихой обстановке.
Сократите расстояние до микрофона при произнесении имени.
Смените “NR/EC Mode” на “Off” (  стр. 16), а затем повторите
попытку.

При попытке голосового набора
отображается “Not Support”.

Подключенный телефон не поддерживает эту функцию.

На дисплее появляется
надпись “Connection Error”.

Устройство зарегистрировано, но установить соединение не
удается. Подключите устройство вручную. (  стр. 12)

На дисплее появляется
надпись “Error”.

Попытайтесь выполнить операцию еще раз. Если сообщение
“Error” отображается снова, проверьте, поддерживает ли
устройство запрашиваемую функцию.

На дисплее появляется
надпись “Please Wait”.

Приемник выполняет подготовку к использованию функции Bluetooth.
Если сообщение не исчезает, выключите и снова включите приемник,
после чего выполните повторное подключение устройства Bluetooth
(или выполните сброс приемника). (  стр. 3)

На дисплее появляется
надпись “HW Error”.

Выполните сброс приемника и повторите операцию. Если
снова отображается “HW Error”, обратитесь к ближайшему
представителю компании JVC по автомагнитолам.

На дисплее появляется
надпись “BT Device Not Found”.

Изделию не удалось совершить поиск
зарегистрированных устройств Bluetooth во время
автоматического соединения. Включите Bluetooth
устройства и осуществите подключение вручную.

Устранение проблем
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БЛОК УСИЛИТЕЛЕЙ ЗВУКА
Максимальная выходная мощность 50 Вт на каждый канал
Длительная выходная мощность (RMS) 20 Вт на канал в при 4 Ω, от 40 Гц до 20 000 Гц

и не более чем 1% общего гармонического
искажения.

Импеданс нагрузки 4 Ω (допустимо от 4 Ω до 8 Ω)
Частотная характеристика от 40 Гц до 20 000 Гц
Отношение сигнал/помеха 80 дБ
Уровень/сопротивление линейного выхода
или сабвуфера

Нагрузка 5 В/20 kΩ (полная шкала)

Импеданс выходного сигнала ≤ 600 Ω

БЛОК РАДИОПРИЕМНИКА
FM Диапазон частот от 87,5 МГц до 108,0 МГц

Полезная
чувствительность

9,3 дБф (0,8 μВ/75 Ω)

50 дБ пороговая
чувствительность

16,3 дБф (1,8 μВ/75 Ω)

Альтернативная отстройка
(400 кГц) 65 дБ

Частотная характеристика от 40 Гц до 15 000 Гц
Разделение
стереоканалов

40 дБ

AM Диапазон частот от 531 кГц до 1 611 кГц
Чувствительность/
Избирательность

20 μВ/40 дБ

БЛОК ПРОИГРЫВАТЕЛЯ КОМПАКТ-ДИСКОВ
Система обнаружение сигнала Бесконтактное оптическое считывание

(полупроводниковый лазер)
Число каналов 2 канала (стерео)
Частотная характеристика от 5 Гц до 20 000 Гц
Отношение сигнал/помеха 102 дБ
Коэффициент детонации В пределах допусков измерительной

аппаратуры

БЛОК USB
Стандартный USB USB 1.1, USB 2.0
Скорость передачи данных (полная) Максимум 12 Мбит/с
Совместимое устройство Запоминающее устройство большой емкости
Совместимая файловая система FAT 32/16/12
Формат воспроизводимого звука MP3/WMA/WAV
Максимальная подача тока 5 В пост. тока  1 А

ХАРАКТЕРИСТИКИ BLUETOOTH
Версия Bluetooth 2.1, сертифицированная (+EDR)
Класс мощности Радио, класс 2
Зона обслуживания 10 м
Профиль HFP 1.5, OPP 1.1, A2DP 1.2, AVRCP 1.3, PBAP 1.0

Технические характеристикиТехнические характеристики
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ОБЩИЕ ТРЕБОВАНИЯ
Электрическое питание (Рабочее
напряжение)

Постоянное напряжение 14,4 В (допустимо от
11 В до 16 В)

Система заземления Отрицательное заземление
Допустимая рабочая температура от 0°C до +40°C
Габариты
(Ш × В × Г)

Монтажный размер Около 178 мм × 100 мм × 156 мм
Размер панели Около 184 мм × 112 мм × 22 мм

Масса 1,5 кг (без дополнительных принадлежностей)
Данные могут быть изменены без уведомления.

Технические характеристики
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(กดคางไว)

�
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(กดคางไว)

(การตั้งคาเบ้ืองตน)

DEMO

Off
OnPUSH

(กดคางไว)

Clock
DEMO
Clock
ColorPUSH

Clock
Clock Display
Set Clock
24/12HPUSH

1 : 00AM

Set Clock

PUSH

1 : 00AM

Set Clock

PUSH
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รีโมทคอนโทรล

ชองสัญญาณเขา USB

อยาวางใหถูกแสงแดดจดั

รีโมทเซ็นเซอร

ดีดแผนดิสกออกจากเครื่องหนาจอแสดงผล

ปุมควบคุม

ชองถาดใสแผนดิสก

แผงควบคุม

ชี้รีโมทคอนโทรลตรงไปท่ีเซ็นเซอร

ขั้วตอรับสัญญาณ AUX

5
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A

B

ST NATURAL 1:00AMFM

88.3 MHz

(กดคางไว)

(กดคางไว)

(กดคางไว)
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(กดคางไว)

(กดคางไว)
(กดคางไว)

เลื่อนเลือก

7
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ฉลากขาง สายเคเบิล USB 2.0 
(ไมไดใหไว)

ชองสัญญาณเขา USB

หรือ

สาย USB จากดานหลังของตัวเคร่ือง

(กดคางไว)
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ชองสัญญาณเขา USB

หรือ

สาย USB 
จากดานหลังของตัวเครื่อง

สายเคเบิล USB 
2.0 (ไมไดใหไว)*

(กดคางไว)
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เครื่องเลนวิทยุแบบ
พกพาและอ่ืนๆ

ขั้วตอแบบ stereo mini 
ขนาด 3.5 มม. (ไมไดใหมา)

10
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KS-UBT1 ไมโครโฟน

KS-UBT1
หรือ

สาย USB 
จากดานหลังของตัวเครื่อง

ชองสัญญาณเขา USB

�
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Pairing?
Yes: Press VOL
No: Press BACK

Pairing?
Device:
Passkey: XXXXXX

A
[ชื่ออุปกรณ]

Pairing?
Yes: Press VOL
No: Press BACK

Pairing?
Device: [ช่ืออุปกรณ]

B

(กดคางไว) (กดคางไว)

�
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(กดคางไว)

(กดคางไว)

(กดคางไว) หรือ (กดคางไว)

�
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โทรเลือกชื่อ/หมายเลขโทรศัพท

โทรเลื่อนตำแหนงการปอนเลือกหมายเลข/อักขระ

14
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หมายเลขโทรศัพท

หรือ

ชื่อ

(กดคางไว)

(กดคางไว)

(กดคางไว)

เลือกโทรศัพทที่ตองการเขาสู "รายการโทรศัพท"

หมายเลขโทรศัพท

หรือ

ชื่อ

(กดคางไว)
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A

(กดคางไว)
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สวนจอแสดงผล

สวนปุม

โซนทุกสวน: รวมถึงสวนปุมและสวนจอแสดงผล

(กดคางไว)

(กดคางไว)
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(กดคางไว)

(กดคางไว)

50 Hz
+6

PUSH

USER

19
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+6
PUSH

Sound

Step 1

(กดคางไว)

Step 1
0

Step 2
0

Step 3
0

Step 4
0

Step 5
0

Result

FlatResult
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หลังจากการปรับคาเวลา (Time Alignment)กอนการปรับคาเวลา (Time Alignment)

(กดคางไว)

T.Align
CarType
 User
 Seat
   ALL

T.Align
CarType
 User
 Seat
   ALL

T.Align
Speaker
L. Front
 140cm/
   4.6 ft

T.Align
Speaker
L. Front
 140cm/
   4.6 ft

21
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L.
 F

ro
nt

R.
 F

ro
nt

L.
 R

ea
r

R.
 R

ea
r

Su
b.

W

User

ALL 115 115 115 115 115
Front 115 115 100 100 135

R. Front 140 100 130 80 140

Compact

ALL 110 110 110 110 110
Front 120 120 105 105 115
L. Front 105 140 85 125 120
R. Front 140 105 125 85 120

Sedan M

ALL 115 115 115 115 115
Front 115 115 100 100 135
L. Front 100 140 80 130 140
R. Front 140 100 130 80 140

Sedan L

ALL 140 140 140 140 140
Front 120 120 155 155 140
L. Front 105 145 150 170 145
R. Front 145 105 170 150 145

SUV

ALL 150 150 150 150 150
Front 140 140 130 130 205
L. Front 125 170 110 160 210
R. Front 170 125 160 110 210

Sm.SUV

ALL 130 130 130 130 130
Front 145 145 115 115 135
L. Front 110 150 95 140 140
R. Front 150 110 140 95 140

Truck

ALL 135 135 135 135 135
Front 140 140 130 130 130
L. Front 125 170 105 160 140
R. Front 170 125 160 105 140

X’ Over

ALL 115 115 115 115 115
Front 120 120 105 105 120
L. Front 105 145 85 130 125
R. Front 145 105 130 85 125

Wagon

ALL 120 120 120 120 120
Front 120 120 100 100 155
L. Front 105 145 80 130 160
R. Front 145 105 130 80 160

Minivan

ALL 165 165 165 165 165
Front 130 130 175 175 220
L. Front 110 160 160 200 225
R. Front 160 110 200 160 225

Van

ALL 205 205 205 205 205
Front 140 140 225 225 300
L. Front 115 175 210 250 300
R. Front 175 115 250 210 300

L. Front 100 140 80 130 140

ระยะหางลำโพง (ซม.)
ตำ

แห
นง

ที่นั่
ง

ปร
ะเภ

ทร
ถ

(กดคางไว)
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(กดคางไว)

HPF/LPF
Front
Full

cm/inchPUSH

HPF/LPF
Front

HPF Off
-18dB/OctPUSH
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(กดคางไว)
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แผนฉนวน

CR2025
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 JVC.
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.

 USB  iPod/iPhone 
.

) CD/USB (
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.

.

/
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.
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.
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.

(تابع الضغط)

.

.

 .
.

CD/USB ...................................................................

iPod/iPhone ........................................................... 

�.........................................................

.
 < >.

]XX[.

|
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.

(تابع الضغط)

(الضبط المبدئي)
>Off<.

MENU

(تابع الضغط)

>Clock<.

>Set Clock<.

MENU

) .(
) .(

)*(
/

CD/USB///*
 *”No Name“

.
iPod/iPhone) Headunit Mode/

iPod Mode(
iPod/iPhone) Application Mode(Application Mode

) AUX(Aux In

*

|
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وحدة التحكم عن بعد

USB طرف إدخال
حساس التحكم عن بعد

نافذة العرضأخرج الأسطوانة

قرص التحكم

فتحة التحميل

لوحة التحكم

وجه جهاز التحكم عن بعد مباشرة نحو مستشعر التحكم.

AUX مقبس مدخل

تجنب التعريض لضوء الشمس الساطع.

SOURCE
—

.
) .(

SOURCE
.

SOURCE.

)(
VOL - / +.

—.

)(

.
.

—.

)1 - 6(—
.

) .) ((
EQSOUND) .(

—
”“)(

.
) .(

—.

 /  / 
) .(

 MP3/WMA/WAV) .(

 /  / 

) .(
) .(

) .(
) .(

|
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ST NATURAL 1:00AMFM

88.3 MHz

A>FM< >AM<.
B

”M“.

”ST“ FM .

FM  AM.

...

(تابع الضغط)

 .
)1 - 6.(

 - - - - - - - -- - - - - - - - 

(تابع الضغط)

”Preset Mode“.

.

FM 
 SSM) (

FM.

(تابع الضغط)

>Tuner<
>SSM<
>SSM 01 – 06<

”SSM“ .”SSM“
.

> SSM 07 – 12>/<SSM 13 – 18<
.

    - - - - - - - -- - - - - - - - 

 / .

|
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.

(تابع الضغط)

>Tuner<
>Radio Timer<
>Off</>Once</
>Daily<

]Off[.
Once.
Daily.

>FM</>AM<
>1< ... >18<FM/
>1< ... >6<AM

MENU

.
 .

.

>AM<>Hide<
AM ) .(

) FM
AM () (

.

>FM< >AM<.

(تابع الضغط)
(تابع الضغط)

”“

حرك حدد

)AZ09—/<>  (
).(

.

”Name Full“ .
.

DISP.

|
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CD/USB
جانب الملصق

”CD“.

USB طرف إدخال

أو

كبل USB من مؤخرة الوحدة

كبل USB 2.0 (غير مصاحب)

”USB“.

MP3/WMAMP3/
WMA/WAVUSB)USB.(

 . USB 
.

.
.

.
) MP3/WMA/WAV(

) .(

) .(

MP3/WMA/WAV(

 MP3/WMA/WAV

).(

.

1 Repeat.
2 Random.

.

    - - - - - - - -- - - - - - - - 

(تابع
 الضغط)

>Repeat<>Random<

Repeat
Off.

Track.
Folder* .

Random
Off.

Folder*
.

All.

*MP3/WMA/WAV

CD/USBCD/USB

|
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iPod/iPhone
iPod/iPhone

USB طرف إدخال

أو

كبل USB من مؤخرة الوحدة

 USB 2.0 كبل
(غير مصاحب)*

”iPod-F/iPod-R“.
 *.

>Headunit Mode</
>iPod Mode</
>Application Mode<

Headunit
Mode

iPod
.

iPod
Mode

iPod
iPod/iPhone.

Application
Mode

)
 (

iPod/iPhone 
.

>iPod Switch<
) .(

>Headunit Mode</>iPod Mode<.
>Application Mode<

.
/) .(

) .(

>Headunit Mode<.

PlaylistsArtistsAlbumsSongs
PodcastsGenresComposers

Audiobooks)(

.

).(

>Headunit Mode<.

.
1 Repeat.
2 Random.

.

    - - - - - - - -- - - - - - - - 

(تابع
 الضغط)

>Repeat<>Random<

Repeat
Off.

One”Repeat One“
 iPod.

All”Repeat All“
 iPod.

Random
Off.

Song”Shuffle Songs“
 iPod.

Album”Shuffle Albums“
 iPod.

”Album“ iPod/
iPhone.

iPod/iPhone
JVC>Application Mode<.

JVC:
>http://www3.jvckenwood.com/english/car/index.html<
).(

|

2012/1/316:39:56KW-R900BT_U_AR



//)A
Z 0  9  OTHERS.(

”“
CD) MP3/WMA/(

USB) MP3/WMA/WAV(
iPod/iPhone

.>Phonebook<.

”OTHERS“AZ0
9#-!.

A ZOTHERS.(

 CD/USB iPod/iPhone
.

) iPod/iPhone.(

 AUX)  (.
.

AUX

مشغل صوت نقال، إلخ

مقبس صوت ستريو صغير مقاس 
٣,٥ مم (غير مرفق)

.

AUX 

>AUX IN<.

|
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USBKS-UBT1
 .”/“.

 USB.
.

.
USB

 ..

) HFP 1.5(
) OPP 1.1(

) PBAP 1.0(
) A2DP 1.2(

/) AVRCP 1.3(

)(
.

KS-UBT1ميكروفون

.
.

.
) SSP.(

USB) KS-UBT1 (
USB.

KS-UBT1
أو

كبل USB من 
مؤخرة الوحدة

USB طرف إدخال

”JVC Unit“ 
) PIN (.

iPod/iPhone �

|

2012/1/316:39:56KW-R900BT_U_AR



A (B (
.

Pairing?
Yes: Press VOL
No: Press BACK

Pairing?
Device:
Passkey: XXXXXX

A
[اسم الجهاز]

”XXXXXX“
.

C

A

B”Yes“ 

Pairing?
Yes: Press VOL
No: Press BACK

Pairing?
Device: [اسم الجهاز]

B

PIN.
)(

)”Pairing“ 

A)

”“

B”Yes“ 

”Pairing COMPLETED“.
.

”“.
”“.

.
 . .

.

(تابع الضغط)

>Bluetooth<
>Phone</>Audio<
>Connect<

>Connect<.

”Connecting...“
.
”Connected“”][“

.
MENU

(تابع الضغط)

>Bluetooth<
>Phone</>Audio<
>Disconnect<

>Disconnect<.

”Disconnected“”][“
.

MENU

�

|
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JVC 
JVC

JVC 
.

JVCJVC:
>http://www3.jvckenwood.com/english/car/index.html<
).(

(تابع الضغط)

>Bluetooth<
>Application<
>Connect<

>Connect<.

”Connected“”][“
.

MENU

(تابع الضغط)

>Bluetooth<
>Delete Pairing<
][
>Delete OK?<

”OK“.

>Delete OK<.

MENU

”BT-F“/
”BT-R“.

”Receiving...“
.

.
)(

////SOURCE
.

>Auto Answer<>On<
.

)(

(تابع الضغط)أو (تابع الضغط)

////SOURCE
.

...

.

�

|
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)00 — 50(
]Volume 15[ :

. .

)01 —03(]02[ :

.

:
/.

”]
[“”Received Message“.

>Message Notice<
>On<) .(

.
.

”“.

”“.
”“.

”“.

”“

.

Dialed Callsأتصل حدد الاسم/رقم الهاتف

).(
”No History Found“.
”No Data“.
”Send Phonebook Manually“>Phonebook Select<
>In Unit< PBAP) .(

Received Calls

Missed Calls

Phonebook

Dial Number.
أتصل حرك وضع المدخل حدد رقم/حرف

|
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.

”“

>Dialed Calls</
>Received Calls</
>Missed Calls</
>Phonebook</
>Dial Number<

رقم هاتف

أو

اسم

(تابع الضغط)

”Memory Px“ .
)1 - 6.(

>Dial Number<
.

”“

”No Preset“
.

.
”Not Support“

.

(تابع الضغط)

(تابع الضغط)
اختر الهاتف المطلوب أدخل "قائمة الهاتف"

”Waiting Voice“”]“

 .
.

>Phonebook Select<
>In Unit<) .(

”“

>Dialed Calls</
>Received Calls</
>Missed Calls</
>Phonebook<

رقم هاتف

أو

اسم

(تابع الضغط)
”“

Delete/
.

Delete
All

/
.

>Delete< >Delete All<.

|
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Settings 

”“

>Settings<..
MENU.

 ..

)] :XX([
Phonebook

Select*
]In Phone[ :.

In Unit :) .
>Phonebook Trans<)(.(

Auto AnswerOn :.
]Off[ :.

Ringing Tone]In Unit[ :/.
 –Call Tone :)Tone 1 — 5 (.
 –Message Tone :)Tone 1 — 5 (

.
.

In Phone :/
) .(.

Ringing ColorColor 01 — 29]06[ :.
Off :.

NR/EC Mode]On[ :
.

Off :.
MIC SettingLevel) 01 —03(]02[ : MIC.

Message
Notice

]On[ :”][“”Received Message“
.

Off :.

*PBAP.

|
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A>BT-F< >BT-R< 
USB KS-UBT1.

.

.

.

.

/.

.
)(

.
)(

 AVRCP 1.3.

1 Repeat.
2 Random.

.

    - - - - - - - -- - - - - - - - 

(تابع
 الضغط)

>Repeat<>Random<

Repeat
Off.

Track.
All.

Group
.

Random
Off.

All
.

Group
.

|

2012/1/316:39:56KW-R900BT_U_AR



منطقة الشاشة

منطقة الأزرار

المنطقة بالكامل: تشمل كل من 
منطقة الأزرار ومنطقة الشاشة.

>Button Zone<
>Display Zone<>All Zone<.

(تابع الضغط)

>Color<.

Button ZoneColor 01-29/User/
COLORFLOW 1-3*

*
Display Zone

All Zone

 :Button Zone] Color 06[
Display Zone] Color 01[ All Zone

]Color 06.[
>All Zone<

>Button Zone</
.

MENU

>Button Zone<
>Display Zone<.

(تابع الضغط)

>Color Setup<.

Day
Color

Button
Zone

/

>Red/Green/Blue<

>00-31< .

.

”User“.
”00“

>Display Zone<

.

Display
Zone

Night
Color

Button
Zone

Display
Zone

Menu
Color

On
.

Off

Night Color/Day Color/
.

MENU

|
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>Button Zone<>Display Zone<.

(تابع الضغط)

>Dimmer<
>Brightness<
>Day Brightness</
>Night Brightness<

Button ZoneLevel 00  31
Display ZoneLevel 00  31

MENU

.

.

 - - - - - - - -- - - - - - - - 
.

NATURALDYNAMICVOCALBASSUSER*
SOUND 1*SOUND 2*SOUND 3*

FLAT)(
*”

“
*””My Sound EQ““

)

>USER<.
) FLAT/

NATURAL/DYNAMIC/VOCAL/BASS (
.

(تابع الضغط)

>EQ/DSP<
>EQ<

50 Hz
+6

PUSH

USER

 SOUND 1/2/3 
”Fix (My Sound)“

.

)(502008003.2 k12.5 k
NATURAL+60+3+5+4

>-9 dB<>+9 dB<

.

>USER<.

|
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”My Sound EQ“
 My Sound EQ .

 SOUND1/2/3  EQ.

+6
PUSH

Sound

Step 1

”My Sound EQ“
(تابع الضغط)

Default Music :
.

Optional Music :*
 USB .

 *””My Sound EQ“Optional music“.

”Default Music“.

)(

 :
.

 :
) ..

(

 :
) .

(

 :
-.

)(

 :
) .

(

Step 1
0

Step 2
0

Step 3
0

Step 4
0

Step 5
0

Result

 EQ .

FlatResult

>SOUND 1/2/3<.

.

>SOUND 1/2/3<.

”My Sound EQ“Optional music
JVC:

>http://www3.jvckenwood.com/english/car/index.html<
)

.jms.(<
.jms <USB.

USB USB.
””My Sound EQ“

“
>Optional Music<

”No Optional Music File“
>.jms <

USB .
>.jms <USB
 USB .

”Error“.

|
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Time Alignment
 .

.

بعد التقارب الزمني قبل التقارب الزمني
(تابع الضغط)

>EQ/DSP<
>Time Alignment<

>User</>Compact</>Sedan M<)
/(>Sedan L<)/(

>SUV<)/(
>Sm.SUV<)

/(>Truck</>X’Over<)/(
>Wagon</>Minivan</>Van<

T.Align
CarType
 User
 Seat
   ALL

>All</>Front</>L.Front</>R.Front<

T.Align
CarType
 User
 Seat
   ALL

)
 (

.

.

>L.Front</>R.Front</>L.Rear</
>R.Rear</>Sub.W<*
*
>Subwoofer On/Off<
>On<) .(

>50cm (1.6ft)<>500cm (16.4ft)<

A
T.Align

Speaker
L. Front
 140cm/
   4.6 ft

B
T.Align

Speaker
L. Front
 140cm/
   4.6 ft

AB
.

>USER<.
MENU

|
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L. Front

R. Front

L. Rear

R. Rear

Sub.W

User

115 115 115 115 115 ALL
135 100 100 115 115 Front
140 130 80 140 100 L. Front
140 80 130 100 140 R. Front
110 110 110 110 110 ALL
115 105 105 120 120 Front
120 125 85 140 105 L. Front
120 85 125 105 140 R. Front
115 115 115 115 115 ALL

140 130 80 140 100 L. Front
140 80 130 100 140 R. Front
140 140 140 140 140 ALL
140 155 155 120 120 Front
145 170 150 145 105 L. Front
145 150 170 105 145 R. Front
150 150 150 150 150 ALL
205 130 130 140 140 Front
210 160 110 170 125 L. Front
210 110 160 125 170 R. Front
130 130 130 130 130 ALL
135 115 115 145 145 Front
140 140 95 150 110 L. Front
140 95 140 110 150 R. Front
135 135 135 135 135 ALL
130 130 130 140 140 Front
140 160 105 170 125 L. Front
140 105 160 125 170 R. Front
115 115 115 115 115 ALL
120 105 105 120 120 Front
125 130 85 145 105 L. Front
125 85 130 105 145 R. Front
120 120 120 120 120 ALL
155 100 100 120 120 Front
160 130 80 145 105 L. Front
160 80 130 105 145 R. Front
165 165 165 165 165 ALL
220 175 175 130 130 Front
225 200 160 160 110 L. Front
225 160 200 110 160 R. Front
205 205 205 205 205 ALL
300 225 225 140 140 Front
300 250 210 175 115 L. Front
300 210 250 115 175 R. Front

135 100 100 115 115 Front

Compact

Sedan M

Sedan L

SUV

Sm.SUV

Truck

X’ Over

Wagon

Minivan

Van

موقع المقعد

سيارة
نوع ال

مسافة السماعة (سم)
D.T. Expander

.
:

 MP3/WMA:
 :
 :

 iPod/iPhone:
 :

(تابع الضغط)

>EQ/DSP<
>D.T. Expander<

>On<.

MENU

|
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X’over HPF/LPF
.

(تابع الضغط)
>Audio<
>X’over HPF/LPF<
>Easy<>Pro<

Easy

.
HPF/LPF

Front
Full

cm/inchPUSH

)/.(

)()(
/]Full[/

10cm/
13cm/
16cm/
17cm/
18cm/

10x15cm/
13x18cm/
15x20cm/
15x23cm/
18x25cm

]Full[/
"4/

5-1/4"/
6-1/2"/
6-3/4"/

"7/
4x6"/
5x7"/
6x8"/
6x9"/

7x10"
Full/

16cm/
20cm/

]25cm[/
30cm/

38cm over

Full/
6-1/2"/

"8/
"]10[/
"12/

15" over

Pro
.

HPF/LPF
Front

HPF Off
-18dB/OctPUSH

*
/HPF 30Hz 

HPF 200Hz* 
-12dB/Oct/

]-18dB/Oct[/
-24dB/Oct ]HPF Off[

LPF 30Hz 
LPF 200Hz

]LPF 80Hz[*
]-12dB/Oct[/

-18dB/Oct/
-24dB/Oct

LPF Off

*HPF .(

*

*LPF .(
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(تابع الضغط)

.

.
DISPMENU.

)] :XX([
DEMO.

Clock

Clock DisplayOn :.
]Off[ :.

Set Clock.
24H/12H.

Color.
Color Setup

D
im

m
er

Dimmer Set>Brightness</>Color Setup<.
Off :.
On :.

]Auto[ :
* .

Time Set :/ .
 ..

BrightnessDay Brightness]31[/Night Brightness]15[ :
.

Button Zone/Display Zone :00 — 31.

D
isplay

Scroll*Off :.
]Once[ :.

Auto :).(
Tag Display]On[ : MP3/WMA/WAV.

Off :.
LCD Type]Negative[ :.

Positive :.
Auto :*
*.

ContrastLevel 01 — Level 15] Level 09[ :
.

EQ/DSP.

*”“

>Dimmer Auto<.
*
*>Dimmer Set<.

|
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)] :XX([

A
udio

Fad/Bal**R6 — F6]0[ :/.
L6 — R6]0[ :/.

Loud
)

(

Loud1/ 2/ 3 :
.

]Off[ :.
Volume AdjustLevel -5 — Level +5]Level 0[ :

FM .) .”FIX“
”FM“(.

Subwoofer On/
Off

]On[ :.
Off :.

Subwoofer
Level*

00 — 10]05[ :.

Subwoofer
Phase*

]0 Deg[)/(180 Deg) :(.

X’over HPF/
LPF

.

Beep
)(

]On[/Off :.

Amplifier GainOff :.
Low Power :) .

(.
]High Power[ :.

Tuner

SSM) .”FM“(.
IF Band

)
(

]Auto[ :) .
(.

Wide :
.

Stereo/Mono”FM“.
]Stereo[ : FM .

Mono : FM .
Radio Timer.

*”“
*
*>Subwoofer On/Off< >On<.

|
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)] :XX([
USB*Drive Change :

 USB) /.(
iPod Switch*

) iPod/
iPhone(

]Headunit Mode[/iPod Mode/Application Mode:
.

Audiobooks*Normal/Faster/Slower :
 iPod/iPhone.

 iPod/iPhone.

Bluetooth
*

Phone*Connect/Disconnect :/
) .( Audio

ApplicationConnect/Disconnect :.
)(

Delete
Pairing

.

Phonebook
Trans

 OPP.

Set PIN Code PIN) ) .( PIN :0000(
 /  .

PIN.
Auto Connect]On[ :.

Off :.
Initialize]No[ :.

Yes :).(
InformationConnected Phone/Connected Audio/Connected Application*:

//.
My BT Name :)JVC Unit.(
My Address :USB.

Source Select

AM Source*]Show[/Hide :”AM“.
AUX Source*]Show[/Hide :”AUX In“.
Bluetooth

Audio*
]Show[/Hide :”BT Audio“.

Software Version.

*”USB-F/USB-R“.
*”iPod-F/iPod-R“.
*USB ”Please Connect BT Adapter“ 
*>Connect< 
*
*”AM Source/AUX Source“.
*USB) KS-UBT1 (”BT-F/BT-R“.

|
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.

ورقة العزل

.
CR2025

.
.

.

 CR2025 .
)

 (.
.

.
.

.

.

 .
.

:

-

.

.

.
/

) .

(.
 .

 .
.

.

.
.

.

 ..

.

.

DualDisc
 DVD ”DualDisc“

”“ .
 DVD 

.
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 :MP3(.mp3)WMA(.wma)
WAV(.wav)

MP3/WMA:
:

MP3/WMA : - 
:

MP3)MPEG-1 :(

MP3)MPEG-2 :(

WMA : - 
USB:

:
MP3)MPEG-1 :( - 
MP3)MPEG-2 :(-

WMA : - 
WAV :PCM

:
MP3)MPEG-1 :(

MP3)MPEG-2 :(

WMA : - 
WAV :
:

WMA/WAV :/
)VBR) .(

VBR(.

MP3:
 -MP3iMP3 PRO
 -
 -/

WMA:
 -
 -Windows Media® Audio
 -DRM

AIFFATRAC3.

/
ISO 9660 Level 1Level 2RomeoJoliet
<.mp3><.wma><.wav>.

WMAID3
////)MP3.(

.

USB
 USB

USB 2.0.

 USB .
 USB 

 . USB.
 USB 

.
 USB .

 USB 
.

 USB.

 USB 
 USB.

 USB 
USB

.

 USB.
:

 – :
 – :
 – MP3 :
 – WMA :
 – WAV :

)
 (

 .
/.

 USB 
”READING“.

USB  .
 USB 

USB.
 USB 

 .
.

|
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iPod/iPhone
 iPod/iPhone 
:

 - iPod touch) (
 - iPod touch) (
 - iPod touch) (
 - iPod touch) (
 - iPod classic
 - iPod )*(
 - iPod nano) (
 - iPod nano) (
 - iPod nano) (
 - iPod nano) (
 - iPod nano) (
 - iPod nano) *(
 -iPhone 4S
 -iPhone 4
 -iPhone 3GS
 -iPhone 3G
 -iPhone
*>iPod Mode</>Application Mode<

.
”Videos“

>Headunit Mode<.

 iPod.
iPod/iPhone

 .JVC
:

>http://www3.jvckenwood.com/english/car/index.html<
).(

.
.

.
.

JVC:
>http://www3.jvckenwood.com/english/car/index.html<
)(

Microsoft  Windows Media 
 Microsoft

/.
 Bluetooth 

Bluetooth SIG, Inc.
 JVC KENWOOD

Corporation  .
.
”Made for iPod“ and ”Made for
iPhone“ mean that an electronic accessory
has been designed to connect specifically
to iPod, or iPhone, respectively, and has
been certified by the developer to meet
Apple performance standards. Apple is not
responsible for the operation of this device
or its compliance with safety and
regulatory standards. Please note that the
use of this accessory with iPod, or iPhone
may affect wireless performance.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and
iPod touch are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.
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/

.
.

.

) .(
”Miswiring Check Wiring Reset The Unit“
/”Warning Check Wiring Reset The Unit“

.
) .(

 JVC 
.

.) .(
.>Source Select<) .(

)
.(

) (
.

FM/AM

SSM.
.

CD/USB/iPod/iPhone
”Please Eject“
.

][.

”In Disc“
.

 .
.

”Reading“
.

 .
.

 USB.
/

.
)USB (

).(
. ..

”No File“
.

USB
iPod/iPhone .

”Not Support“
.

.

”Cannot Play“
.

.

.
)USB :) (iPod/iPhone :(

.
)(

.
 iPod/iPhone 

.
 iPod/iPhone.

 iPod/iPhone .
 iPod/iPhone

 iPod/iPhone.
>iPod Switch<) .(

|
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/

”BT-F“/”BT-R“.>Bluetooth Audio<>Source Select<.
)(

.
.

) .(
. PIN .

.
”Pairing Full“

.
.
.

)(
..

>NR/EC Mode<>Mic Level<
) .(

..

.

.
) ( .

DISP.

.
.

.
.

.AVRCP) /) .(
(.

.
”Voice“

.
”Voice“.

.
”NR/EC Mode“”Off“)(
.

”Not Support“
.

.

”Connection Error“
.

 .) .(

”Error“
.

 .”Error“) (
.

”Please Wait“
.

 .
)

) .((
”HW Error“

.
 .”HW Error“

 JVC .
”BT Device Not Found“

. ..

|
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) RMS(
 %

.
)(

 -  - 
//)(

≥ 

FM
 dBf)  /(

 dBf)  /(

)(

AM
//

CD
)(

)(

 -  - 

USB
 USBUSB 1.1 USB 2.0

)(

FAT 32/16/12
MP3/WMA/WAV

 DC 

) +EDR(

HFP 1.5OPP 1.1A2DP 1.2AVRCP 1.3PBAP 1.0
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)( DC )
(

 +

) ×  × (
 ×  × 
 ×  × 

)(
.

     
    .       .
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 JVC .

.

 .
 .: .

.
 .:1M .

.
 . :.

][.

 .
.

USB
 iPod/iPhone .

) CD/USB (
 .

.

.

/ .

.

 .
 .

.

|
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.

(نگه دارید)

.
.

 .
.

CD/USB ...................................................................

iPod/iPhone ........................................................... 

Bluetooth�................................................

Bluetooth ............................................ 

Bluetooth ................................

.
 < >.

]XX[.

|
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.

(نگه دارید)

(تنظیم اولیه)
>Off< 

MENU

(نگه دارید)

>Clock< 

>Set Clock< 

MENU

) .(
) .(

)*(
/

CD/USB/ Bluetooth//*
 *CD”No Name“
) (.

iPod/iPhone) Headunit Mode/
iPod Mode(

iPod/iPhone) Application Mode(Application Mode
) AUX(Aux In

*

|
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دستگاه كنترل از راه دور

USB ترمىنال ورودى
سنسور از راه دور

پنجره نمايشدىسك را خارج كنىد

درجه کنترل

شکاف بارگزاری

پانل کنترل

دستگاه کنترل از دور را مستقيماً به سمت حسگر بگيريد.

AUX فيش ورودی

در برابر نور خورشید قرار ندهید.

SOURCE
—

.
) .(

SOURCE
.

SOURCE.

)(
VOL - / +.

—.

)(

.
.

—.

)1 - 6(—
.

) .(
)(

EQSOUND) .(

—
”“) (

.
) .(

—.

 /  / 
) .(

MP3/WMA/WAV) .(

 /  / 

) .(
) .(

) .(
) .(

|

2012/1/317:49:48KW-R900BT_U_PE



ST NATURAL 1:00AMFM

88.3 MHz

A>FM< >AM< 
B

”M“
.

 FM ”ST“.

FMAM
.

...

(نگه دارید)

 .
)1 - 6.(

 - - - - - - - -- - - - - - - - 

(نگه دارید)

”Preset Mode“.

.

)FM(
 SSM) (

 FM .

(نگه دارید)

>Tuner<
>SSM<
>SSM 01 – 06<

”SSM“ .
”SSM“.

>SSM 07 – 12>/<SSM 13 – 18<
.

    - - - - - - - -- - - - - - - - 

 / 
.

|
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.

(نگه دارید)

>Tuner<
>Radio Timer<
>Off</>Once</
>Daily<

]Off[.
Once.
Daily.

>FM</>AM<
>1< ... >18<FM/
>1< ... >6<AM

MENU

.
 .

.

>AM<AM
>Hide<.

)(

)FMAM (
 ..

>FM< >AM< 

(نگه دارید)
(نگه دارید)

”“

حرکت انتخاب

)AZ09—/<>  (
) (.

.

”Name Full“ .
.

DISP
.

|
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CD/USB
طرف برچسب

”CD“.

USB ترمينال ورودى

یا

کابل USB از پشت دستگاه

 USB 2.0 کابل
(ارائه نشده است)

”USB“.

MP3/WMACD-RCD-RWMP3/WMA/WAV
 USB)  USB  (.

 .
 USB .

.
.

.
) MP3/WMA/WAV(

) .
(

) .(

MP3/WMA/WAV(

 MP3/WMA/WAV

”“)(
.

.

1 Repeat 
.

2 Random 
.

.
    - - - - - - - -- - - - - - - - 

(نگه دارید)

>Repeat<>Random<

Repeat
Off.

Track.
Folder*.

Random
Off.

Folder*
.

All.
*MP3/WMA/WAV

CD/USBCD/USB

|
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iPod/iPhone
iPod/iPhone

USB ترمينال ورودى

یا

کابل USB از پشت دستگاه

 USB 2.0 کابل
(ارائه نشده است)*

”iPod-F/iPod-R“.
 *

.

>Headunit Mode</
>iPod Mode</
>Application Mode<

Headunit
Mode

iPod
.

iPod ModeiPodiPod/iPhone
.

Application
Mode

)
 (iPod/iPhone

.
>iPod Switch<

) .(

>Headunit Mode</>iPod Mode<.
>Application Mode<

.
/
) .(

) .(

>Headunit Mode<.

PlaylistsArtistsAlbumsSongs
PodcastsGenresComposers

Audiobooks)(

.

”“
)(.

>Headunit Mode<.
.

1 Repeat 
.

2 Random 
.

.
    - - - - - - - -- - - - - - - - 

(نگه دارید)

>Repeat<>Random<

Repeat
Off.

One”Repeat One“
 iPod.

All”Repeat All“
iPod.

Random
Off.

Song”Shuffle Songs“
 iPod.

Album”Shuffle Albums“
 iPod.

”Album“ iPod/iPhone 
.

iPod/iPhone
JVC

>Application Mode< .
JVC:

>http://www3.jvckenwood.com/english/car/index.html<
).(
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//)AZ09
OTHERS (.

”“
CD) MP3/WMA/(

USB) MP3/WMA/WAV(
iPod/iPhone Bluetooth

.>Phonebook<.

”OTHERS“A
 Z  0  9 #-!.

A ZOTHERS (

 CD/USB  iPod/iPhone
.

) iPod/iPhone.(

 AUX)  (.
.

AUX

پخش کننده صوتی قابل 
حمل و غیره

فیش مینی استريو ۳,۵ میلی 
متری (ارائه نشده است)

.

AUX 

>AUX IN< 

|
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 USB  KS-UBT1 
 Bluetooth  .”

/“.
 USB Bluetooth 

.
 Bluetooth .

Bluetooth .
 USB Bluetooth 

 Bluetooth  .
.

 Bluetooth 
) HFP 1.5(
) OPP 1.1(

) PBAP 1.0(
) A2DP 1.2(

/) AVRCP 1.3(

.

KS-UBT1ميکروفون

Bluetooth
Bluetooth

.
 Bluetooth .

 Bluetooth  Bluetooth .
) SSP (.

USB KS-UBT1 (
USB 

KS-UBT1
یا

کابل USB از
پشت دستگاه

USB ترمىنال ورودى

”JVC Unit“ 
 Bluetooth )

PIN (.

iPod/iPhone Bluetooth�

|
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A (B (
Bluetooth.

Pairing?
Yes: Press VOL
No: Press BACK

Pairing?
Device:
Passkey: XXXXXX

A
[نام دستگاه]

”XXXXXX“
.

CBluetooth 

A
Bluetooth 

B”Yes“ 

Pairing?
Yes: Press VOL
No: Press BACK

Pairing?
Device: [نام دستگاه]

B

PIN
) .(

)”Pairing“ 
Bluetooth 

A)Bluetooth
PINPIN”0000“

Bluetooth 

B”Yes“ 

”Pairing COMPLETED“.
Bluetooth

 Bluetooth .
”“.
”“.

.
Bluetooth .

 . Bluetooth .

(نگه دارید)

>Bluetooth<
>Phone</>Audio<
>Connect<

>Connect< 

”Connecting...“.
”Connected“”][“

.
MENU

(نگه دارید)

>Bluetooth<
>Phone</>Audio<
>Disconnect<

>Disconnect< 

”Disconnected“”][“
.

MENU

Bluetooth�

|
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JVC
 JVC 

JVC 
.

JVCJVC:
>http://www3.jvckenwood.com/english/car/index.html<
).(

(نگه دارید)

>Bluetooth<
>Application<
>Connect<

>Connect< 

”Connected“”][“
.

MENU

(نگه دارید)

>Bluetooth<
>Delete Pairing<
][
>Delete OK?<
”OK“.

>Delete OK< 

MENU

Bluetooth

”BT-F“/”BT-R“.
”Receiving...“

.
.

)(

////
SOURCE.

>Auto Answer<>On<

) .(

(نگه دارید)یا (نگه دارید)

////SOURCE
.

...

 Bluetooth
.

Bluetooth�
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)00 — 50(
]Volume 15[ :

.

)01 —03(]02[ :

.

:
/.

”]
[“”Received Message“.

>Message Notice<>On<
) .(

.
.

”“.

”“.
”“.

”“.

”“

.

Dialed Callsتماس نام/شماره تلفن را انتخاب کنيد

”“)(
.

”No History Found“.
 Bluetooth ”No Data“.

”Send Phonebook Manually“
>Phonebook Select<>In Unit< PBAP

) .(

Received Calls

Missed Calls

Phonebook

Dial Number.
تماس موقعيت ورودی را تغيير دهيد انتخاب شماره/نويسه

Bluetooth

|
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.

”“

>Dialed Calls</
>Received Calls</
>Missed Calls</
>Phonebook</
>Dial Number<

شماره تلفن

یا

نام

(نگه دارید)
”Memory Px“ .

)1 - 6 (.

>Dial Number<
.

”“

”No Preset“
.

.

”Not Support“.

.

(نگه دارید)

تلفن دلخواه را انتخاب کنید وارد "فهرست تلفن" شويد
(نگه دارید)

”Waiting Voice“”]“

 .
.

>Phonebook Select<>In Unit<
) .(

.”“

>Dialed Calls</
>Received Calls</
>Missed Calls</
>Phonebook<

شماره تلفن

یا

نام

(نگه دارید)
”“

Delete/
.

Delete
All

/

.

>Delete< >Delete All< 

Bluetooth

|
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Settings

”“

>Settings< 
.

MENU.

 .
.

)] :XX([
Phonebook

Select*
]In Phone[ :.

In Unit :) .
>Phonebook Trans<) ((.

Auto AnswerOn :.
]Off[ :.

Ringing Tone]In Unit[ :/.
 –Call Tone :)Tone 1 — 5 (.
 –Message Tone :)Tone 1 — 5 (

.
.

In Phone :/
) .(.

Ringing ColorColor 01 — 29]06[ :/
.
Off :.

NR/EC Mode]On[ :
.

Off :.
MIC SettingLevel) 01 —03(]02[ : MIC .

Message
Notice

]On[ :”][“”Received Message“
.

Off :.

*PBAP 

Bluetooth

|
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Bluetooth
AUSBKS-UBT1>BT-F<

>BT-R<

Bluetooth .

.

.

.

/.

.
)(

) .(

 Bluetooth  AVRCP 1.3
.

1 Repeat 
.

2 Random 
.

.

    - - - - - - - -- - - - - - - - 

(نگه دارید)

>Repeat<>Random<

Repeat
Off.

Track.
All.

Group
.

Random
Off.

All
.

Group
.

Bluetooth Bluetooth
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منطقه نمایش

دکمه منطقه

تمام منطقه: شامل منطقه دکمه 
ها و نمایش، هر دو می شود.

>Button Zone<>Display Zone<>All Zone<
.

(نگه دارید)

>Color< 

Button ZoneColor 01-29/User/
COLORFLOW 1-3*

*
Display Zone

All Zone

 :Button Zone] Color 06[ Display
Zone] Color 01[ All Zone] Color 06.[
>All Zone<

/
>Button Zone<.

MENU

>Button Zone<>Display Zone<.
(نگه دارید)

>Color Setup< 

Day
Color

Button
Zone

/

>Red/Green/Blue<

>00-31<.

.

”User“
.

”00“
>Display Zone<

.

Display
Zone

Night
Color

Button
Zone

Display
Zone

Menu
Color

On
.

Off

Night Color/Day Color 
.

MENU

|
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>Button Zone<>Display Zone<.
(نگه دارید)

>Dimmer<
>Brightness<
>Day Brightness</
>Night Brightness<

Button ZoneLevel 00  31
Display ZoneLevel 00  31

MENU

.

.

 - - - - - - - -- - - - - - - - 
.

NATURALDYNAMICVOCALBASSUSER*
SOUND 1*SOUND 2*SOUND 3*

FLAT)(
*”

“
*””My Sound EQ““

)

>USER<
.

) FLAT/
NATURAL/DYNAMIC/VOCAL/BASS (

.

(نگه دارید)

>EQ/DSP<
>EQ<

50 Hz
+6

PUSH

USER

 SOUND 1/2/3 
”Fix (My Sound)“

.

)(
502008003.2 k12.5 k

NATURAL+60+3+5+4

>-9 dB<>+9 dB<

.

>USER<.

|
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”My Sound EQ“
My Sound EQ 

 . SOUND1/2/3  EQ .

+6
PUSH

Sound

Step 1

”My Sound EQ“
(نگه دارید)

Default Music :
.

Optional Music :*
 USB .

 *””My Sound EQ“Optional music“
.

”Default Music“ 

)
(

 :
.

 :
) .

(
 :

) .
(

 :
-.

)(
 :

) .(

Step 1
0

Step 2
0

Step 3
0

Step 4
0

Step 5
0

Result

EQ.

FlatResult

>SOUND 1/2/3<.

.

>SOUND 1/2/3< 

”My Sound EQ“Optional music
JVC

>http://www3.jvckenwood.com/english/car/index.html<
)

.jms.(<
.jms <USB 

USB USB 
””My Sound EQ“
“

>Optional Music< 
”No Optional Music File“

>.jms <)root folder(
USB

.
 USB 

>.jms <
USB .

”Error“
.
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Time Alignment(
 .

.

بعد از همترازسازی زمانی قبل از همترازسازی زمانی

(نگه دارید)

>EQ/DSP<
>Time Alignment<

>User</>Compact</>Sedan M<)
/(>Sedan L<)/(

>SUV<)/(>Sm.SUV<)
/(>Truck</>X’Over<)

/(>Wagon</>Minivan</>Van<

T.Align
CarType
 User
 Seat
   ALL

>All</>Front</>L.Front</>R.Front<

T.Align
CarType
 User
 Seat
   ALL

)(

.

.

>L.Front</>R.Front</>L.Rear</
>R.Rear</>Sub.W<*
 *>Subwoofer On/Off<
>On<.
)(

>50cm (1.6ft)<>500cm (16.4ft)<

A
T.Align

Speaker
L. Front
 140cm/
   4.6 ft

B

T.Align
Speaker
L. Front
 140cm/
   4.6 ft

AB
.

>USER<
.

MENU
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.

L. Front

R. Front

L. Rear

R. Rear

Sub.W

User

115 115 115 115 115 ALL
135 100 100 115 115 Front
140 130 80 140 100 L. Front
140 80 130 100 140 R. Front
110 110 110 110 110 ALL
115 105 105 120 120 Front
120 125 85 140 105 L. Front
120 85 125 105 140 R. Front
115 115 115 115 115 ALL

140 130 80 140 100 L. Front
140 80 130 100 140 R. Front
140 140 140 140 140 ALL
140 155 155 120 120 Front
145 170 150 145 105 L. Front
145 150 170 105 145 R. Front
150 150 150 150 150 ALL
205 130 130 140 140 Front
210 160 110 170 125 L. Front
210 110 160 125 170 R. Front
130 130 130 130 130 ALL
135 115 115 145 145 Front
140 140 95 150 110 L. Front
140 95 140 110 150 R. Front
135 135 135 135 135 ALL
130 130 130 140 140 Front
140 160 105 170 125 L. Front
140 105 160 125 170 R. Front
115 115 115 115 115 ALL
120 105 105 120 120 Front
125 130 85 145 105 L. Front
125 85 130 105 145 R. Front
120 120 120 120 120 ALL
155 100 100 120 120 Front
160 130 80 145 105 L. Front
160 80 130 105 145 R. Front
165 165 165 165 165 ALL
220 175 175 130 130 Front
225 200 160 160 110 L. Front
225 160 200 110 160 R. Front
205 205 205 205 205 ALL
300 225 225 140 140 Front
300 250 210 175 115 L. Front
300 210 250 115 175 R. Front

135 100 100 115 115 Front

Compact

Sedan M

Sedan L

SUV

Sm.SUV

Truck

X’ Over

Wagon

Minivan

Van

نوع خودرو

صندلی
موقعیت 

فاصله بلندگو (سانتیمتر)
D.T. Expander
) Digital Track Expander(

 .
:

 MP3/WMA:
 :

:
 iPod/iPhone:

:

(نگه دارید)

>EQ/DSP<
>D.T. Expander<

.

>On< 

MENU

|
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X’over HPF/LPF
)cutoff frequencies (

.
(نگه دارید)

>Audio<
>X’over HPF/LPF<
>Easy<>Pro<

Easy

.
HPF/LPF

Front
Full

cm/inchPUSH

)/ (.

)()(
/]Full[/

10cm/
13cm/
16cm/
17cm/
18cm/

10x15cm/
13x18cm/
15x20cm/
15x23cm/
18x25cm

]Full[/
"4/

5-1/4"/
6-1/2"/
6-3/4"/

"7/
4x6"/
5x7"/
6x8"/
6x9"/

7x10"
Full/

16cm/
20cm/

]25cm[/
30cm/

38cm over

Full/
6-1/2"/

"8/
"]10[/
"12/

15" over

Pro

.
HPF/LPF

Front
HPF Off

-18dB/OctPUSH

cutoff frequency (

*
/HPF 30Hz 

HPF 200Hz* 
-12dB/Oct/

]-18dB/Oct[/
-24dB/Oct ]HPF Off[

LPF 30Hz 
LPF 200Hz

]LPF 80Hz[*
]-12dB/Oct[/

-18dB/Oct/
-24dB/Oct

LPF Off

HPF/LPF 

*HPF (

*

*LPF (
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(نگه دارید)

.

.
DISPMENU.

)] :XX([
DEMO.

Clock

Clock DisplayOn :.
]Off[ :.

Set Clock.
24H/12H.

Color.
Color Setup

D
im

m
er

Dimmer Set>Brightness</>Color Setup<
.

Off :.
On :.

]Auto[ :
* .

Time Set :/ .
 .

.
BrightnessDay Brightness]31[/Night Brightness]15[ :

.
Button Zone/Display Zone :00 — 31.

D
isplay

Scroll*Off :.
]Once[ :.

Auto :).(
Tag Display]On[ : MP3/WMA/WAV 

..
Off :.

LCD Type]Negative[ :.
Positive :.

Auto :**
.

ContrastLevel 01 — Level 15] Level 09[ :
.

EQ/DSP.
*”“

>Dimmer Auto< 
*
*>Dimmer Set< 
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)] :XX([
A

udio

Fad/Bal**R6 — F6]0[ :/
.

L6 — R6]0[ :/
.

Loud
)(

Loud1/ 2/ 3 :
.

]Off[ :.
Volume

Adjust
Level -5 — Level +5]Level 0[ :FM

 .) .”FIX“
”FM“(.

Subwoofer
On/Off

]On[ :.
Off :.

Subwoofer
Level*

00 — 10]05[ :.

Subwoofer
Phase*

]0 Deg[)/(180 Deg) :(.

X’over HPF/
LPF

.

Beep
)(

]On[/Off :.

Amplifier GainOff :.
Low Power :) .

(.
]High Power[ :.

Tuner

SSM) .”FM“(.
IF Band

)(
]Auto[ :

) .
(.

Wide :
.

Stereo/Mono”FM“.
]Stereo[ : FM .

Mono : FM .
Radio Timer.

*”“
*
*>Subwoofer On/Off< >On< 

|
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)] :XX([
USB*Drive Change : USB

)/ (.
iPod Switch*

) iPod/iPhone(
]Headunit Mode[/iPod Mode/Application Mode:

.
Audiobooks*Normal/Faster/Slower : iPod/

iPhone .
 iPod/iPhone .

Bluetooth
*

Phone*Connect/Disconnect :/ Bluetooth 
) .( Audio

ApplicationConnect/Disconnect :.
)(

Delete
Pairing

.

Phonebook
Trans

OPP
.

Set PIN CodePIN) () . :0000(
 / 

 .PIN.
Auto Connect]On[ : Bluetooth 

.
Off :.

Initialize]No[ :.
Yes : Bluetooth) 

 (.
InformationConnected Phone/Connected Audio/Connected Application

* ://.
My BT Name :) JVC Unit.(
My Address : USB .

Source Select

AM Source*]Show[/Hide :”AM“.
AUX Source*]Show[/Hide :”AUX In“.
Bluetooth

Audio*
]Show[/Hide :”BT Audio“.

Software Version.

*”USB-F/USB-R“ 
*”iPod-F/iPod-R“ 
*USB Bluetooth ”Please Connect BT Adapter“ 

*Bluetooth >Connect< 
*Bluetooth 
*”AM Source/AUX Source“

*USBKS-UBT1 (”BT-F/BT-R“

|
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.

صفحه عایق

.
CR2025

 .
.

.

 CR2025 
.

.

.

.

.

.

.

 .

.

 CD:

.

.

.
/

) .

(.
 .

.

.

.

.
.

.

 ..

.

.

”DualDisc“ DVD 
”Compact Disc Digital Audio“
 .DVD

 DualDisc .
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 :MP3(.mp3)WMA(.wma)WAV(.wav)
MP3/WMA:

:
MP3/WMA : - 

:
MP3)MPEG-1 :(

MP3)MPEG-2 :(

WMA : - 
USB:

:
MP3)MPEG-1 :( - 

MP3)MPEG-2 :( - 
WMA : - 
WAV :PCM

:
MP3)MPEG-1 :(

MP3)MPEG-2 :(

WMA : - 
WAV :
:

WMA/WAV :/
)VBR) .(

VBR(.

MP3:
 -MP3iMP3 PRO
 -
 -/

WMA:
 -
 -Windows Media® Audio
 -DRM

AIFFATRAC3
.

/ISO 9660
12RomeoJoliet<.mp3>

<.wma><.wav>.

WMAID3
////)MP3 (.

.

USB
 USB

USB 2.0 .

 USB .
 USB  .

 USB .
 USB 

.
 USB 

.
USB

.

 USB .
 USB 

 USB .
 USB 

USB
.

USB .
:

 – :
 – :
 – MP3 :
 – WMA :
 – WAV :

)
 (

 .
/.

”READING“
USB

.

USB  .
USB

 USB .
 USB 

 .
.
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iPod/iPhone
iPod/iPhone :

 -iPod touch) (
 -iPod touch) (
 -iPod touch) (
 -iPod touch) (
 -iPod classic
 -iPod )*(
 -iPod nano) (
 -iPod nano) (
 -iPod nano) (
 -iPod nano) (
 -iPod nano) (
 -iPod nano) *(
 -iPhone 4S
 -iPhone 4
 -iPhone 3GS
 -iPhone 3G
 -iPhone
*>iPod Mode</>Application Mode<

.
”Videos“

>Headunit Mode<.

 iPod
.

iPodiPhone
 .

JVC:
>http://www3.jvckenwood.com/english/car/index.html<
).(

Bluetooth
Bluetooth

Bluetooth 
.

Bluetooth .
.

.
BluetoothJVC

:
>http://www3.jvckenwood.com/english/car/index.html<
)(

.
 Bluetooth 

Bluetooth SIG, Inc. 
 JVC KENWOOD 

 .
.

”Made for iPod“ and ”Made for
iPhone“ mean that an electronic accessory
has been designed to connect specifically
to iPod, or iPhone, respectively, and has
been certified by the developer to meet
Apple performance standards. Apple is not
responsible for the operation of this device
or its compliance with safety and
regulatory standards. Please note that the
use of this accessory with iPod, or iPhone
may affect wireless performance.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and
iPod touch are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.
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/

.
.

.

) .(
”Miswiring Check Wiring Reset The Unit“
/”Warning Check Wiring Reset The Unit“

.

) .(
JVC

.
.) .(
.>Source Select<) .(

) :.(
) (

.
FM/AM

 SSM 
.

.

CD/USB/iPod/iPhone
”Please Eject“

.
] [.

”In Disc“
.

 .
.

”Reading“
.

 .
.

 USB .
/

.

) USB (
) (.

.
 .

.
”No File“

.
 USB  iPod/

iPhone .
”Not Support“

.

.

”Cannot Play“
.

.

.
)USB :) (iPod/iPhone :(

) .(
.

iPod/iPhone
.

iPod/iPhone.
iPod/iPhone

 .iPod/
iPhoneiPod/iPhone.

>iPod Switch<) .(
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/
Bluetooth

”BT-F“/”BT-R“
.

>Bluetooth Audio<>Source Select<.
)(

 Bluetooth 
.

 Bluetooth .
) .(

. PIN  Bluetooth 
.

 Bluetooth 
.

”Pairing Full“
.

 .
) .(

..
>NR/EC Mode<>Mic Level<.
)(

.Bluetooth.
.

.

)
 ( .DISP.

Bluetooth
.

Bluetooth.
.

Bluetooth.
 Bluetooth 

.
 Bluetooth 

/) AVRCP () .
(.

 Bluetooth .
”Voice“

.
”Voice“.

.
”NR/EC Mode“”Off“) (.

”Not Support“

.

.

”Connection Error“
.

 .
) .(

”Error“
.

 .”Error“
.

”Please Wait“
.

Bluetooth.

)) .((
”HW Error“

.
.

”HW Error“
 JVC .

”BT Device Not Found“
.

" "
Bluetooth  .Bluetooth 

.
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 W 
) RMS(WΩ

 %.
Ω) Ω Ω (

 -/ V/ kΩ) (
≥ Ω

FM
 dBf)  μV/Ω(

 dBf)  μV/Ω(

)(

AM
/ μV/

CD
)(

)(

USB
 USBUSB 2.0 USB 1.1

FAT 32/16/12
MP3/WMA/WAV

 DC 

BLUETOOTH
Bluetooth 2.1 ) +EDR(

HFP 1.5OPP 1.1A2DP 1.2AVRCP 1.3PBAP 1.0
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)( DC) (

 +

)
(

)(
.

   
       .        

 .

|

2012/1/317:49:48KW-R900BT_U_PE


